VENDIM
Nr. 764, daté 13.12.2024

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES SE GRANTIT NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES PER ZHVILLIM TE KESHILLIT
TE EVROPES, PER FINANCIMIN E PROJEKTIT “NGRITJA E LABORATOREVE
INTELIGJENTE (SMART LABS) - RRJETI I LABORATOREVE TE TIK-ut PER
SISTEMIN ARSIMOR PARAUNIVERSITAR (PROJEKTI I GRANTIT SIPAS
KORNIZES SE INVESTIMEVE TE BALLKANIT PERENDIMOR)”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe t€ nenit 19, té ligjit nr. 43/2016, “Pér
marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipéris€”, té ndryshuar, me propozimin e
ministrit t€ Financave, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes sé grantit ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés pér
Zhvillim t€ Késhillit té¢ Evropés, pér financimin e projektit “Ngritja e laboratoréve inteligjenté
(smart labs) — Rjeti i laboratoréve té TIK-ut pér sistemin arsimor parauniversitar (projekti i
grantit, sipas Kornizés sé Investimeve té Ballkanit Peréndimor)”, sipas tekstit qé i bashkélidhet
kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Belinda Balluku



WBIF: WB — 1G07-ALB-DII-01 CEB: LD 2175 (2023}

Ngritja e Laboratoréve Inteligjenté (Smart Labs) - Rrjeti i laboratoréve té TIK-ut pér sistemin
arsimor parauniversitar

(Projekti i Grantit sipas Kornizés sé Investimeve té Ballkanit Peréndimor)

MARREVESHJE GRANTI

NDERMIET

REPUBLIKES SE SHQIPERISE

DHE

BANKES PER ZHVILLIM TE KESHILLIT TE EVROPES

Palét né kété Marréveshje Granti (né vijim “Marréveshja”) jang Republika e Shqipérisé (“Pérfituesi”)
dhe Banka pér Zhvillim e Késhillit t& Evropés, njé organizaté ndérkombétare, me seliné e saj né 55
avenue Kléber, 75116 Paris, Francé né vijim "CEB", bashkérisht referuar né vijim si "Palét", secila njé
"Palé”).

DUKE PASUR PARASYSH SE

(A) N& shkurt 2008, Banka Evropiane pér Rindértim dhe Zhvillim (“BERZH”), Banka Evropiane e
Investimeve (“BEI”), Komisioni Evropian (“Komisioni”) dhe CEB-i, {bashkérisht té referuara né
vijim si “Organizatat Partnere” dhe secila njé “Organizaté Partnere”), rané dakord pér krijimin e
Kornizés s& Investimeve té Ballkanit Peréndimor (“WBIF’) me géllim rritjen e harmonizimit dhe
bashk&punimit né investimet pér zhvillimin social - ekonomik té Ballkanit Peréndimor. Nisma pér
krijimin e WBIF-it u miréprit nga Késhilli i ¢é&shtjeve Ekonomike dhe Financiare té Bashkimit
Evropian né maj 2008 dhe u miratua mé pas nga Késhilli Evropian né gershor 2008.

(B) Pé&r té& arritur objektivat e WBIF-it, Organizatat Partnere rané dakord té bashké&punojné me
synimin pér té ofruar njé paketé té integruar financimi té granteve dhe huave né mbéshtetje té
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infrastrukturés prioritare dhe fushave té tjera té zhvillimit social - ekonomik. Prandaj, njé pjesé e
burimeve té granteve, té véna né dispozicion pér kété géllim nga Organizatat Partnere, si dhe
burimet e dhéna si kontribut nga shtetet donatore (“Donatorét EWBIJF”) grumbullohen dhe
administrohen né njé fond té pérbashkét bashké&punimi — Fondi i Pé&rbashké&t Evropian pér
Ballkanin Peréndimor (“EWBIJF”), i cili menaxhohet bashkérisht nga BERZH-i dhe BEI-i. Menaxhimi
dhe administrimi i burimeve t& EWBIF-s& rregullohen nga kushtet e pérgjithshme pér
administrimin e EWBIF-sé, t& miratuar mé& 7 néntor 2006, té& ndryshuar mé 16 gershor 2016 dhe
t& ndryshuar mé tej mé 6 shtator 2023 ("Kushtet e pérgjithshme") dhe Rregullat e Procedurés sé
WBIF-it, té pérditésuar sé fundi mé 5 dhjetor 2022. Mé& tej, marréveshja anésore (pakti shtesé) e
WBIF-it pér Kushtet e Pérgjithshme té Fondit té& Pé&rbashkét Evropian té Ballkanit Peréndimor
ndérmjet Komisionit dhe CEB-it u nénshkrua mé [12 gusht 2021 (“marréveshja anésore (pakti
shtesé) e WBIF-it”) pér té plotésuar Kushtet e Pérgjithshme né kuadrin e marréveshjeve
dypaléshe té zbatimit té specifikuara né Marréveshjen Kuadér té Partneritetit Financiar ndérmjet
CEB-it dhe Komisionit.

Pérfituesi ka kérkuar assistencé financiare né formén e njé granti me burimet e siguruara nga
EWBJF-ja (“Granti”), né shumén deri né dhjeté milioné e njéqind e tridhjeté e shtaté mijé e
tetéqind e njémbédhjeté Euro (10,137,811.00 Euro), pér financimin e aktiviteteve pér njé projekt
granti (“Projekti i Grantit”), si¢ pérshkruhet mé tej né Nenin 1 dhe Shtojcén A mé poshté, pér té
mbéshtetur zbatimin e huasé té CEB-it “Laboratorét Inteligienté (Smart Labs) - dixhitalizimi i
sistemit arsimor shqgiptar” me referencén e identifikimit t& projektit t& CEB-it: LD 2175 (“Projekti i
Huasé”). CEB-i dhe Pérfituesi do té lidhin njé marréveshje kuadér huaje né lidhje me Projektin e
Huasé (“Marréveshja Kuadér e Huasé”) né ose rreth datés sé késaj Marréveshjeje.

Formulari i Aplikimit pér Grantin {(“FAG”) pér zbatimin e Projektit t& Grantit t€ mésipérm u
dorézua né Asamblené e Kontributeve t& WBIF-it nga Pérfituesi, duke vepruar nga dhe népérmjet
Koordinatorit Kombé&tar té Instrumentit té Asistencés té Parazgjerimit (“KKIPA/NIPAC”).

Mé 13 janar 2023, Asambleja e Kontribuuesve té WBIF-it miratoi ndarjen e fondeve pér Projektin
e Grantit dhe éshté réné dakord gé té financohet ky Projekt Granti pér t& mbéshtetur Projektin e
mésipérm t& Huasé nga buxheti pérkatés i alokuar nga EWBIF-ja. Asambleja caktoi CEB-in si
institucionin kryesor financiar (“Institucioni Kryesor financiar”).

Me burimet e siguruara nga EWBIJF-ja, CEB-i déshiron t'i jap& njé grant Pérfituesit bazuar né
termat dhe kushtet e specifikuara né kété Marréveshje.

Duke pasur parasysh Politikén e Mbrojtjes Mjedisore dhe Sociale t& CEB-it, t& miratuar nga
Rezoluta 1588 (2016) e Késhillit Administrativ t& CEB-it (né vijim "Politika e Mbrojtjes Mjedisore
dhe Sociale”).

Duke pasur parasysh Udhé&zimet e Prokurimit té CEB-it, t& miratuara nga Rezoluta 1655 (2023) e
Késhillit Administrativ t& CEB-it (né vijim "Udhézimet e Prokurimit").

Duke pasur parasysh Politikén e Informacionit Publik t& CEB-it, t& miratuar nga Késhilli
Administrativ i CEB-it n& korrik 2020 (né vijim "Politika e Informacionit Publik”).




(1) Duke pasur parasysh Rregulloren e CEB-it p&r Mbrojtjen e t& Dhé&nave, t& miratuar nga Rezoluta
1639 (2022) e Késhillit Administrativ t& CEB-it (né vijim, "Rregullorja pér Mbrojtjen e té
Dhénave”).

(K) Duke pasur parasysh Kartén Kundér Korrupsionit t& CEB-it, té miratuar nga Rezoluta 1628 (2021)
e Késhillit Administrativ t& CEB-it n& mars 2021 (né vijim, "Karta Kundér Korrupsionit”).

(L} Duke pasur parasysh politikén e CEB-it pér juridiksionet jo né pérputhje/jo bashképunuese, té
miratuar nga Rezoluta 1630 {2021) e Késhillit Administrativ t& CEB-it né& shtator 2021 (né vijim
"Politika pér juridiksionet jo né pérputhje / jo bashképunuese”).

(M} Qéllimi i késaj Marréveshjeje ndérmjet CEB-it dhe Pérfituesit &shté pércaktimi i termave dhe
kushteve né lidhje me (i) transferimin dhe pérdorimin e Grantit, (ii) zbatimin e Projektit té& Grantit
{né mbéshtetje t& zbatimit t& Projektit t& Huasé) dhe {iii) raportimin dhe auditimin mbi
pérdorimin e Grantit.

TASHME DHE SI RRIEDHOIJE Palét bien dakord si mé poshté:
A. Pérkufizimet

Né ké&té Marréveshje termat dhe shprehjet e méposhtme do té kené kuptimin e méposhtém, pérveg kur
konteksti e kérkon ndryshe:

“AKSHI” do té& thoté& Agjencia Kombétare e Shogérisé sé Informacionit, Agjencia Kombétare e Pérfituesit
pér Shogériné e Informacionit.

“Kostot e mbylljes” do té thoté kostot gé lidhen me Raportin e Pérfundimit, vlerésimin pé&rfundimtar,
auditimin dhe kostot e tjera té lidhura me mbylljen e Projektit t& Grantit, té cilat mund té shkaktohen
pas Periudhés sé Zbatimit, por pérpara afatit pérfundimtar pér Raportin e Pérfundimit té specifikuar né
Nenin 7.1.

“Daté Pérfundimi” do té thoté data e pércaktuar né Nenin 2.1.6 né té cilén pérfundon Periudha e
Zbatimit t& Projektit t& Grantit dhe mbi té cilén nuk mund té shkaktohen kosto t& métejshme (pérveg
Kostove t& Mbylljes).

“Raport Pérfundimi” ka kuptimin g€ i €shté dhéné né Nenin 7.1(a)(ii) né vijim.

“Kontraktor” i referohet ¢do pale té treté me té cilin Pérfituesi lidh njé kontraté pér punime, furnizime
dhe/ose shérbime gé do té financohen me Grantin pér zbatimin e Projektit té Grantit.

“Kosto (t) e Shkaktuar (a)” do t& thoté& (i) kostot pér aktivitetet e zbatuara (sh&rbimet e dhéna,
furnizimet e ofruara dhe punimet e kryera) né bazé té Projektit té Grantit pérpara datés sé Pérfundimit
dhe (ii) Kostot e Mbylljes, dhe té& cilat pranohen nga CEB-i si kosto té pranueshme sipas dispozitave té
késaj Marréveshjeje. Pér shmangien e dyshimit, paradhéniet/financimi paraprak nuk do té konsiderohen
si kosto té shkaktuara.



“Kérkesé pér Disbursim” ka kuptimin gé i &shté dhéné né Nenin 1.2.3 né vijim.

“Sistem i Zbulimit dhe Pérjashtimit té Hershém” ka kuptimin gé i éshté dhéné né Nenin 5.1.3(b) né
vijim.

“Kosto té Pranueshme” ka kuptimin gé i &shté dhéné né Nenin 2.1.2 né vijim.

“Data e Pérfundimit” ka kuptimin gé i €shté& dhé&né né Nenin 2.1.7(b) né vijim.

“Euro” ose shenja “EUR” do t€ thoté valuta e ligjshme e Shteteve Anétare té Bashkimit Evropian (BE), té
cilat heré pas here e miratojné até si valutén e tyre né pérputhje me dispozitat pérkatése té Traktatit té

BE-sé dhe Traktatit mbi Funksionimi i BE-s€ ose traktatet e tyre pasuese.

“Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut” do té thoté Konventa pér Mbrojtjen e té Drejtave té
Njeriut dhe Lirive Themelore, e datés 4 néntor 1950, CETS nr.5, e ndryshuar heré pas here.

“Karta Sociale Evropiane” do té thoté Karta Sociale Evropiane e datés 3 maj 1996, CETS nr.163, e
ndryshuar heré pas here.

“Donatorét EWBIJF” ka kuptimin gé i &shté dhéné né Pikén (B) mé sipér.

“Kostot e parashikuara” do té thoté kostot e pranueshme té planifikuara té shkaktohen né kuadér té
Projektit té& Grantit gjaté periudhés prej njé (1) viti.

“Grant” ka kuptimin qé i &shté dhéné né Pikén (E) mé sipér.

“Projekt i Grantit” ka kuptimin q& i &shté dhéné né Piké&n (E) mé sipér.

“TIK” do té thoté teknologjia e informacionit dhe komunikimit.

“Periudhé Zhatimi” do té thoté periudha nga data e hyrjes né fuqi t& ké&saj Marréveshjeje deri né Datén
e Pérfundimit.

“Projekt i Huasé” ka kuptimin gé i €shté dhé&né né Pikén (E) mé sipér.

“Progres Raporti” ka kuptimin gé i &shté dhéné né Nenin 7.1 né vijim.

“MAS” ka kuptimin Ministria e Arsimit dhe Sportit té Pérfituesit.

“Listé e Sanksioneve” do té thoté (i) ¢do masé kufizuese ekonomike, financiare dhe tregtare dhe

embargo armésh té léshuar nga BE-ja né pérputhje me Kapitullin 2 t& Titullit V té Traktatit pér Bashkimin
Evropian, si dhe Nenin 215 té Traktatit pér Funksionimin e Bashkimit Evropian, t& mundésuar né fagen



zyrtare té internetit t& BE-sé www.sanctionsmap.eu? ose ndonjé fage pasuese, t& ndryshuar dhe té
plotésuar heré pas here; ose (ii) ¢do masé kufizuese ekonomike, financiare dhe tregtare dhe embargo
armésh, té I&shuar nga Ké&shilli i Sigurimit i Kombeve té Bashkuara né pérputhje me Nenin 41 té Kartés sé
Kombeve té Bashkuara, t& mundésuar né fagen zyrtare té internetit té Kombeve té Bashkuara ose né
¢do faqe pasuese, té& ndryshuar dhe té plotésuar heré pas here.

“Person i Sanksionuar” do té thoté ¢do individ ose subjekt i listuar né dhe/ose ndryshe gé i nénshtrohet
njé ose mé shumé Listave t€ Sanksioneve.

“Laborator Inteligjent (Smart Lab)” do té thoté njé dhomé ose ambient i dedikuar brenda ambienteve
té njé shkolle gé pérfshin pajisje TIK-u, infrastrukturé dhe orendi TIK-u, g& mund té pérdoret pér njé
gamé té gjeré géllimesh arsimore dhe si¢ specifikohet mé tej né Shtojcén 1.

“Llogari e Posagme” i referohet llogarisé {ve) né Euro té mbajtur/a nga Pérfituesi né njé banké té
caktuar, si¢c pérshkruhet mé tej né Nenin 1.2.7 mé poshté, pér marrjen dhe menaxhimin e fondeve té
disbursuara nga CEB-i pér géllimin e Projektit t& Grantit.

“Menaxhim i Qéndrueshém Financiar” i referohet parimit mbi zbatimin e ké&saj Marréveshjeje,
pérkatésisht ekonomisé, efektshmérisé dhe efikasitetit (duke pérfshiré né lidhje me kontrollin e
brendshém). Parimi i ekonomisé kérkon gé burimet e pérdorura né ndjekjen e zbatimit té Projektit t&
Grantit t& vihen né dispozicion né koh&n e duhur, né sasiné dhe cilésiné e duhur dhe me ¢mimin mé té
miré. Parimi i efektshmérisé lidhet me arritjen e objektivave specifike dhe rezultateve té synuara. Parimi
i efikasitetit lidhet me marrédhénien mé t& miré midis burimeve té pérdorura dhe rezultateve té
arritura.

“Transh” do té thoté njé shumé e disbursuar ose gé do té disbursohet nga CEB-i me ané té Grantit.

B. Interpretimi

Pérvec nése konteksti e kérkon ndryshe, referenca pér:

(a) kété Marréveshje do té interpretohet si referenca ndaj késaj Marréveshjeje té plotésuar,
ndryshuar ose ripércaktuar heré pas here;

(b) kjo Marréveshje pérbéhet nga pjesét e méposhtme:

(i) Nenet né pjesén kryesore té ké&saj Marréveshjeje;

(ii) Shtojca A: Pérshkrimi i Projektit té Grantit;

(111) Shtojca B: Kérkesa pér Disbursimin e Transhit té Grantit (Modeli);
(iv) Shtojca C: Progres Raporti / Raporti i Pé&rfundimit (Model);

v) Shtojca D: Plani i Komunikimit dhe Vizibilitetit;

(vi) Shtojca E: Zgjidhja e Mosmarréveshjeve;

(c) shtojcat, si¢c jané renditur kétu mé sipér, pérbéjné pjesé integrale t& Marréveshjes. Né rast
mospajtimesh, mospérputhjesh dhe/ose konflikteve midis kushteve té dispozitave té ndonjé

'Harta e Sanksioneve t& BE-sé &shté njé mjet TI pér identifikimin e regjimeve té sanksioneve. Kini parasysh se
Gazeta Zyrtare e BE-sé éshté burimi zyrtar i ligjit té BE-sé dhe né rast mosmarréveshjesh, pérmbajtja e tij ka
pérparési mbi até t& fageve pérkatése t& internetit.




pjese gé pérbén kété Marréveshje, pjesét e Marréveshjes do té kené renditjen e méposhtme
sipas pérparésisé:

(1) Nenet né pjesén kryesore té késaj Marréveshjeje;
(i1) Shtojca E: Zgjidhja e Mosmarréveshjeve;

(ii1) Shtojca A: Pérshkrimi i Projektit té& Grantit;

(1v) Shtojca B: Kérkesa pér Disbursimin e Transhit té& Grantit;
) Shtojca C: Raporti i Progresit/Raporti i Pérfundimit; dhe
(vi) Shtojca D: Plani i Komunikimit dhe Vizibilitetit;

(d) né rast mospajtimi ose mospérputhjeje ndérmjet dispozitave té késaj Marréveshjeje dhe ndonjé
plani, specifikimi, skeduli investimi, buxheti, rregulloreje ose dokumenti tjetér pérkatés té
Projektit t& Grantit t& miratuar nga CEB-i, dispozitat e k&saj Marréveshjeje do té kené pérparési
mbi ato dokumente.

(e) referencat né kété Marréveshje pér Nenet, Pikat dhe Shtojcat jané referenca pérkatésisht ndaj
neneve, pikave dhe shtojcave té ké&saj Marréveshjeje, pérvec nése pércaktohet ndryshe; dhe

(f) fjalét qé tregojné njéjésin pérfshijné shumésin dhe anasjelltas.

C. Titujt
Titujt né kété Marréveshje nuk kané asnjé domethénie juridike dhe nuk ndikojné né interpretimin e saj.

D. Rrumbullakimi

Pér géllimet e ndonjé llogaritjeje t& pérmendur né kété Marréveshje, t& gjitha shumat e valutés té
pérdorura ose gé rezultojné nga llogaritjet e mésipérme do té rrumbullakosen, pérveg rasteve kur
specifikohet ndryshe né pérkufizimin pérkatés té valutés, né dy shifrat dhjetore mé t& aférta né valutén
pérkatése {(me 0,005 duke u rrumbullakosur lart {p.sh., .674 duke u rrumbullakosur poshté né .67 dhe
.675 duke u rrumbullakosur lart né .68).

Neni 1
Granti
Shuma.

1.1.1. Né& bazé té termave dhe kushteve té pércaktuara si mé poshté né kété Marréveshje, CEB-i &shté
i gatshém t'i véré né dispozicion Pérfituesit, dhe Pérfituesi pranon né két& ményré Grantin né
njé shumé totale deri né dhjeté milioné e njéqgind e tridhjeté e shtaté mijé e tetéqgind e
njémbédhjeté Euro (10,137,811.00 EURO) pér zbatimin e Projektit té Grantit.

1.1.2. Pranohet dhe bihet dakord shprehimisht se CEB-i nuk do té jeté i detyruar té kryejé asnjé pagesé
né bazé/ose né pérputhje me kété Marréveshje pértej dhe mbi shumén e véné né dispozicion
né bazé té Grantit, pérve¢ né masén gé njé shumé né lidhje me dhe e barabarté me njé pagesé
té tillé, éshté e disponueshme pér géllimet e Projektit t& Grantit né llogariné fiduciare t& EWBIF-
it t& mbajtur nga CEB-i pér t& marré Grantin ("Llogaria e CEB-it"). CEB-i nuk do té keté asnjé



pérgjegjési ndaj Pérfituesit ose paléve té treta né lidhje me shpenzimet ose detyrimet e
shkaktuara né lidhje me kété Marréveshje gé tejkalojné shumén e véné né dispozicion CEB-it
ose né bazé té Grantit pér géllimin e Projektit té Grantit.

1.2. Procedurat e pagesés.

121.

122

123.

1.24.

1.25.

1.2.6.

127

Emri

CEB-i do t'i disbursojé grantin Pérfituesit né té paktén dy Transhe. Shuma e secilit Transh do té
pércaktohet nga CEB-i né pérputhje me kostot e shkaktuara dhe/ose kostot e parashikuara.
Disbursimi i paré do té b&het brenda dymbédhjeté (12) muajve pas nénshkrimit té késaj
Marréveshjeje Granti, dhe disbursimi i fundit jo mé voné se 31 dhjetor 2028, pérve¢ nése
miratohet ndryshe nga CEB-i.

Shuma e Transhit t& paré nuk do t& kalojé tridhjeté pér gind (30%) t& Grantit si paradhénie,
pérveg kur bihet dakord ndryshe nga CEB-i bazuar né njé kérkesé té justifikuar si¢ duhet nga
Pérfituesi.

L&shimi i Transhit té paré éshté sipas kushteve té pérshkruara né Nenet 1.1.2 dhe 1.4.1 (Kushtet
e Pagesés).

Pér ¢cdo 1&shim té Transhit, Pérfituesi do t'i paragesé CEB-it njé kérkesé disbursimi né formén e
njé letre, kryesisht né formén e pércaktuar né Shtojcén B té késaj Marréveshjeje (njé "Kérkesé
Disbursimi"), s& bashku me ¢do déshmi té kérkuar né pérputhje me Nenin 1.4 (Kushtet e

Pagesés).

Léshimi i Transheve pasuese i nénshtrohet kushteve té specifikuara né Nenin 1.1.2 dhe Nenin
1.4.2 (Kushtet e Pagesés).

Pérfituesi pranon se pagesa gé i béhet Pérfituesit pas njé kérkese té tillé do t& pérbé&jé disbursim
né bazé té kushteve té késaj Marréveshjeje.

Pérfituesi éshté pérgjegjés pér aplikimin e fondeve té disbursuara né bazé té kushteve té késaj
Marréveshjeje pér zbatimin e Projektit t& Grantit.

CEB-i do t& depozitojé ¢do Transh sipas detajeve té Llogarisé sé Posagme té méposhtme:

pérfituesit: Ministria e Financave

Adresa e pérfituesit: Bulevardi “Déshmorét e
Kombit”, Nr. 3, Tirané&, Shqipéri

Numri i llogarisé IBAN: AL89 1011 1008 0000
0000 2111 O01E

Kodi Swift: STANALTRXXX

Emri/adresa e Bankés: Banka e Shqipérisé

Cdo ndryshim né detajet e Llogarisé sé Posagme mé sipér, do t'i njoftohet menjéheré CEB-it me
shkresé té nénshkruar nga njé nénshkrues i autorizuar si¢ duhet i Pérfituesit.



1.3. Valuta

Granti do té disbursohet né Euro (EUR). Cdo shumé qé Pérfituesi i detyrohet CEB-it sipas késaj
Marréveshjeje, do té paguhet né Euro. Té gjitha llogarité dhe pasqyrat financiare né lidhje me Llogaring
e Posacme té Pérfituesit do té shprehen né Euro.

1.4. Kushtet e pagesés.

1.4.1.

Disbursimi i Transhit t& paré nga CEB-i pér Pérfituesin i nénshtrohet:

(a)

(b)

(¢)
(d)

(e)

()

déshmisé né gjuhén angleze té personit (ve) té autorizuar pér té ekzekutuar Marréveshjen
dhe Kérkesave té Disbursimit né emér té Pérfituesit sé bashku me nénshkrimin (t) model té
vértetuar té kétij personi (ve);

njé konfirmim né gjuhén angleze té léshuar nga Ministri i Financave (Pérfituesi) qé
konfirmon pérfundimin e procedurave té tij té brendshme pér hyrjen né fuqi té késaj
marréveshjeje pér kénagésiné e CEB-s& dhe qé Marréveshja &shté e vlefshme, detyruese
dhe e zbatueshme né pérputhje me kushtet e tij né Juridiksionin e pérfituesit;

marrjes sé njé Kérkese té plotésuar pér Disbursim nga Pérfituesi;

marrjes sé njé raporti financiar me ané té sé cilés specifikohet kostoja e Projektit t& Huasé
dhe kostoja e Projektit té Grantit té llogaritura dhe té pérditésuar, kostot e shkaktuara,
kostot e parashikuara dhe burimet e financimit. Cdo ndryshim né té gjitha kostot e
llogaritura (Projekti i Grantit dhe Projekti i Huasé) i paragitur né FAG duhet té arsyetohet si¢
duhet;

déshmia pér pérfundimin e aktiviteteve té projektimit, dhe mé konkretisht, projektin e ploté
té detajuar, té cilat jané parakusht pér shpenzimet e pranueshme sipas Nenit 2.1.1., jepet
dhe miratohet nga CEB-i;

marrjes s& njé plani prokurimi té pranuesh&m pér CEB-in.

1.4.2. Disbursimi i Transheve té mévonshme i nénshtrohet:

(a) marrjes sé njé kérkese té plotésuar pér disbursim nga Pérfituesi;

(b) marrjes sé konfirmimit se té paktén shtatédhjeté pér gind (70%) e Transhit té
menjéhershé&m paraardhés dhe njéqind pér qind (100%) e té gjitha Transheve té tjera té
méparshme jané alokuar pér pagesén e kostove té shkaktuara; dhe

(c) verifikimit nga CEB-i té raporteve dhe materialeve té tjera té specifikuara né Nenin 7
{Monitorimi dhe Raportet) mé poshté té paragitura nga Pérfituesi pér CEB-in, né secilin
rast g& nga disbursimi i Transhit té paré nga CEB-i.



Neni 2
Kushtet pér pérdorimin e Grantit

2.1.Pérdorimi i té ardhurave nga Granti.

2.1.1.

2:1.2.

2.1.3.

Granti i vendos né dispozicion nga CEB-i, do té pérdoret ekskluzivisht pér té financuar kategorité
e kostos sé Projektit t& Grantit, si¢ pérshkruhet né Buxhetin Indikativ t& Projektit t& pérfshiré né
Shtojcén A té késaj Marréveshjeje dhe pér té zbatuar Projektin e Grantit né njé ményré né
pérputhje me Shtojcén A dhe FAG-un, pérve¢ nése bihet dakord ndryshe me shkrim nga CEB-i.

Granti do té financojé vetém kostot e lidhura me Projektin e Grantit gé plotésojné té gjitha
kriteret e pérshkruara mé poshté&, né ményré gé té jené té pranueshé&m pér financim né bazé té
Grantit (né vijim “Kostot e Pranueshme”):

(1)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

(vit)

(viii)

ato jané shkaktuar né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje;

ato jané té nevojshme pér realizimin e Projektit t& Grantit gé i atribuohet
drejtpérdrejt Projektit t& Grantit, qé lind si pasojé e drejtpérdrejté e zbatimit té
kétyre kontratave dhe t& vendosura né raport me pérdorimin aktual;

ato jané shkaktuar realisht nga Pérfituesi, d.m.th ato pérfagésojné shpenzime
reale té pérballuara pérfundimisht dhe realisht prej tij;

ato jané té arsyeshme, té justifikuara né pérputhje me parimin e Menaxhimit té
Qéndrueshém Financiar dhe né pérputhje me praktikat e zakonshme té
Pérfituesit, pavarésisht nga burimi i tyre i financimit;

ato jané shkaktuar gjaté periudhés sé zbatimit ose jané kosto mbylljeje;

ato jané té identifikueshme dhe t& mbéshtetura nga dokumente mbéshtetése,
vecanérisht t& pércaktuara dhe té regjistruara né pérputhje me praktikat
kontabél té Pérfituesit;

mbulohen nga Buxheti i Projektit Indikativ i pérfshiré né Shtojcén A; dhe

jané né pérputhje me legjislacionin tatimor dhe social né fugi.

Granti nuk do té pérdoret pér té financuar:

(a) ndonjé tatim, taksé dhe tarifé, duke pérfshiré por pa u kufizuar né tatimin mbi vlerén e shtuar

(TVSH) né masén gé jané té rikuperueshme/té zbritshme; té gjitha taksat, tatimet, tarifat dhe



(b)

(c)
(d)
(e)
(f)

(8)
(h

(i)

()

(k)

detyrimet ose pérjashtimet e tjera pér mallrat, punét dhe shérbimet g€ do t& ndérmerren né
kuadér té Projektit t& Grantit, do té rregullohen nga legjislacioni i Pérfituesit;

shpérblimet, provizionet, rezervat ose kostot qé nuk jané té lidhura me pagesat. Kontributet e
punédhé&nésve pér pensionet ose pér ¢do fond tjetér sigurimi té punonjésve té drejtuar nga
Pérfituesi, do té jené té& pranueshme vetém né masén gé& nuk kalojné koston e shkaktuar gjaté
periudhés raportuese, té llogaritura sipas standardeve té& méposhtme ndérkombétare té
kontabilitetit né fugqi.;

kostot e blerjes sé tokés ose ndértesave;
kthimin e kapitalit;
borxhet dhe tarifat e shérbimit té borxhit;

shpenzimet (duke pérfshiré asistencén teknike) e shkaktuara pérpara fillimit t& Periudhés sé
Zbatimit;

gjobat, penalitetet financiare dhe shpenzimet e procesit gjygésor;
tarifat bankare, shpenzimet financiare, kostot e garancive dhe tarifat e ngjashme;

kostot e shkaktuara gjaté dhe gé lidhen me pezullimin e zbatimit té Marréveshjes
(pérjashtimisht, disa kosto minimale g& ¢mohen té nevojshme pér té lejuar rifillimin e
aktiviteteve té pezulluara sapo kushtet gé e lejojné, mund té jené t& pranueshme);

kostot e deklaruara nga Pérfituesi né bazé té njé marréveshjeje tjetér té financuar nga buxheti i
Bashkimit Evropian (pérfshiré pérmes Fondit Evropian té Zhvillimit);

né masén gé jané llogaritur pér kostot totale té Projektit t& Grantit, kontributet né natyré.

Cdo interes negativ g€ mund té shtohet né té ardhurat e Grantit, nuk do té konsiderohet si njé
kosto e pranueshme dhe ¢do interes pozitiv i fituar do té pérdoret ekskluzivisht pér financimin e
Projektit té& Grantit.

Fondet e véna né dispozicion Pérfituesit do té pérdoren né kohé. Né veganti, faturat pér kostot e
shkaktuara para Datés sé& Pérfundimit do té paguhen nga Pérfituesi jo mé voné se njé (1) muaj
pas Datés sé Pérfundimit dhe faturat pé&r Kostot e Mbylljes do té& paguhen jo mé voné se né
afatin pér Raportin e Pérfundimit, si¢ specifikohet né Nenin 7.1.

Cdo balancé qé nuk éshté pérdorur pér té paguar palét e treta pér kostot e shkaktuara ose
kostot € mbylljes né pérputhje me Nenin 2.1.5 mé sipér ose ¢do pagesé qé€ duhet té kryejé
Pérfituesi né pérputhje me Marréveshjen, do té depozitohet né EURO né llogariné e méposhtme
té CEB-it, pérve¢ nése bihet dakord ndryshe nga Palét, brenda tridhjeté (30) ditéve nga afati i
pagesés i pérmendur né Nenin 2.1.5 mé sipér, ose nése nuk parashikohet njé afat i till€, brenda
tridhjeté (30) ditéve nga Data e Pérfundimit ose njoftimit nga CEB-i me ané té sé cilés kérkohet
shlyerja né pérputhje me Nenin 9.2 mé poshté:

Emri i mbajtésit: Banka pér Zhvillim e Késhillit té& Evropés
Adresa e mbajtésit: 55, avenue Kléber 75116 Paris, France




Kodi Swift i mbajtésit: CEFP FR PP

Emri i bankés: Deutsche Bank AG Frankfurt

Adresa e Bankés: Taunusanlage 12, 60325 Frankfurt am Main, Germany
Kodi Swift i Bankés: DEUT DE FF

IBAN: DE44500700100928738400

Referenca: WHB-IG06-SRB-SOC-02 Fondet e papérdorura

Pérfituesi do t& njoftojé CEB-in me email né adresén projects@coebank.org pér sa vijon: {a) shumén e
rimbursuar; (b) datén e vleré&s sé& rimbursimit; (c) g& rimbursimi &shté nga Pérfituesi né pérputhje me
ké&té Marréveshje.

21.7.

Afatet
(a) Data e pérfundimit do té jeté si¢ specifikohet né Shtojcén A.
(b) Data e P&rfundimit:

Pér géllimet e ké&saj Marréveshjeje, Data e Pérfundimit do té korrespondojé né datén mé té
hershme té: (1) datés deri né té cilén, né ményré kumulative (i) té gjitha pagesat nga Pérfituesi
ndaj paléve té treta pér kostot e shkaktuara ose kostot e mbylljes jané pérfunduar dhe (ii)
Raporti i Pérfundimit &shté& pranuar, nése éshté e zbatueshme, si i pranueshém nga CEB-i dhe
(iii) CEB-i ka paguar ¢do gjendje té fondeve ose Pérfituesi ka kthyer ¢do giendje té fondeve, sipas
rastit, ose (2) 30 gershor 2029. ].

Nése ndonjé nga Palét kérkon njé proceduré pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve né pérputhje
me Nenin 15 (Zgjidhja e Mosmarréveshjeve), Data e Pé&rfundimit do té shtyhet deri né
pérfundimin e késaj procedure dhe né ¢do rast deri kur ¢do auditim, verifikim, apelim, proces
gjygésor ose ndjekje e kérkesés &shté disponuar.

(c) Cdo afat i pércaktuar né kété Marréveshje mund té zgjatet vetém kur arsyetohet si¢ duhet
nga Pérfituesi dhe me pélgimin me shkrim té CEB-it.

2.2 Vizibiliteti

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

Pérfituesi (drejtpérdrejt ose népérmjet AKSHI ose MAS) do t& marré té€ gjitha masat e duhura
pér t& pranuar dhe b&ré gjithmoné publike se Projekti i Grantit ka marré financim nga Korniza e
Investimeve té Ballkanit Peréndimor (WBIF).

Né ményré specifike, P&rfituesi, (drejtpérdrejt ose népérmjet AKSHI ose MAS) minimalisht do té
zbatojé dhe kontribuojé né aktivitetet e pérfshira né kété klauzolé 2.2 dhe Planin e Komunikimit
dhe Vizibilitetit t& detajuar né Shtojcén D té kétij dokumenti, pér té cilén &shté pérgjegjés. Né
vecanti, té gjitha pllakat e ndértimit t& pérkohshme dhe t& pérhershme duhet t& mbajné,
minimalisht, logot e WBIF-it dhe CEB-it, té cilat do té& jené té barabarta pér nga madhésia dhe
réndésia me artikujt e tjeré té identitetit vizual té pranish&m né pllaka té tilla.

Raportet specifike mbi zbatimin e Projektit t& Grantit t& pérgatitura nga Pé&rfituesi (drejtpérdrejt
ose népérmjet AKSHI ose MAS) ose konsulenté&t/promovuesit € Projektit t& Grantit té financuar
nga té ardhurat e Grantit, duhet t& kené njoftimin e méposhtém:



2.2.4.

3.1

3.2,

3.3.

4.1

4.2.

4.3.

4.4,

4.4.1.

“Ky dokument éshté pérgatitur me ndihmén financiare té Fondit té€ Pérbashkét Evropian pér
Baltkanin Peréndimor, né kuadér té Kornizés sé Investimeve té Balikanit Peréndimor, té marré
népérmjet Bankés pér Zhvillim té Késhillit t& Evropés. Piképamjet e shprehura kétu jané té (emri i
autorit) dhe pér kété arsye né asnjé ményré nuk mund té konsiderohen se pasqgyrojné opinionin
zyrtar té Kontribuesve né Fondin e Pérbashkét Evropian pér Ballkanin Peréndimor, BERZH-it, si
bashké-menaxheri i Fondit té Pérbashkét Evropian pér Ballkanin Peréndimor, ose Bankés pér
Zhvillim té Késhillit té Evropés, si Institucioni Financiar Drejtues né lidhje me projektin.”

Progres Raportet vjetore dhe Raporti i PErfundimit t& pé&rcaktuar né Nenin 7 t& Marréveshjes, do
té pérfshijné masat e marra nga Pérfituesi pér té garantuar vizibilitetin e CEB-it dhe WBIF-it.

Neni 3
Pérgjegjésia pér Projektin e Grantit

Projekti i Grantit i financuar nga Granti, si¢ pérshkruhet mé tej né Shtojcén A, do té zbatohet nga
Pérfituesi gjaté Periudhés sé Zbatimit dhe né pérputhje me Marréveshjen.

Pérfituesi, duke vepruar népérmjet [Agjencisé Kombétare pér Shogériné e Informacionit (AKSHI)
dhe Ministrisé sé Arsimit dhe Sportit] si organizata zbatuese té Projektit té Grantit, do té keté
pérgjegjésiné pér Grantin € marré nga CEB-i dhe zbatimin dhe mbik&gyrjen e Projektit té Grantit.

Pérfituesi (drejtpérdrejt ose népérmjet AKSHI ose MAS) do ta mbajé CEB-in té informuar pér
ecuring e Projektit t& Grantit dhe Projektit t& Huasé, duke i dhéné CEB-it informacionin dhe
raportet e nevojshme né bazé té Neneve 6 dhe 7 té& Marréveshjes.

Neni 4
Sipérmarrjet e veganta

Pérdorimi i té ardhurave nga granti. Pérfituesi merr pérsipér qé té pérdoré té ardhurat e Grantit
vet&m pér financimin e Projektit t& Grantit, si¢ pérshkruhet mé tej né Nenin 2.1 mé sipér.

Kujdesi dhe verifikimi paraprak. Pérfituesi do té pérdoré Grantin né pérputhje me ecuring e
aktiviteteve né lidhje me Projektin e Grantit dhe do té tregojé té gjithé kujdesin dhe verifikimin
paraprak, dhe do té ushtrojé té gjitha mjetet e pé&rdorura zakonisht (duke pé&rfshiré, por pa u
kufizuar né, mjetet ligiore, financiare, menaxhuese dhe teknike) t& nevojshme pér zbatimin e
duhur té Projektit t& Grantit.

Pérmbushja. Pérfituesi do té& sigurojé gé Projekti i Grantit té kryhet dhe té& pé&rmbushet brenda
Datés sé& Pérfundimit té specifikuar né Shtojcén A té késaj Marréveshjeje, pérvec nése CEB-i bie
dakord ndryshe me shkrim.

Kostot e shkaktuara.
Pa cenuar Nenin 1.1.1 mé sipér, nése kostot totale t& pranueshme rriten ose rishikohen pér

¢farédo arsye, Pérfituesi do té sigurojé gé burimet financiare shtesé pér pérfundimin e Projektit
té Grantit t& jené té disponueshme pa iu drejtuar CEB-it. Planet pér financimin e kostove té



4.4.2.

4.5

rritura do t'i komunikohen CEB-it pa vonesé. Né ¢do rast, CEB-i nuk ndérmerr t& mbulojé asnjé
shpenzim gé tejkalon shumén e Grantit té& pércaktuar né Nenin 1.1.1 té€ Marréveshjes.

Né ¢do rast, pranohet dhe bihet dakord shprehimisht g& CEB-i nuk do té jeté i detyruar té kryejé
ndonjé pagesé né bazé dhe/ose né& pérputhje me kété Marréveshje, pérvec né masén gé njé
shumé né lidhje me dhe té barabarté me kété pagesé, &shté e disponueshme nga fondet e
Grantit t& mbajtura n& CEB-i pér géllime té Projektit t& Grantit.

Detyrimet pér Bashképunimin. Pérfituesi ndérmerr té sigurojé gé punonjésit e tij pérkatés dhe
konsulenti i jashtém bashké&punojné gjaté gjithé kohés me CEB-in.

4.6. Prokurimi.

4.6.1.

4.6.2.

4.6.3.

4.6.4.

4.6.5.

4.6.6.

Prokurimi i furnizimeve dhe/ose shérbimeve sipas Projektit té Grantit duhet té jeté né pérputhje
me Udhézimet e Prokurimit té CEB-it.

Pérfituesi do té sigurojé qé AKSHI dhe MAS do t'i pérfshijé praktikat e géndrueshme té
prokurimit publik né aktivitetet e prokurimit té Projektit t& Grantit, vecanérisht né kriteret e
dhénies s& kontratés dhe kushtet e vecanta té ekzekutimit té kontratave, né masén e lejuar nga
ligjet kombétare té prokurimit.

Pérfituesi do té& sigurojé g& AKSHI dhe MAS do té kryejé té gjitha procedurat e prokurimit né
kuadér té Projektit t&€ Grantit né pérputhje me ligiet e prokurimit publik t& Republikés s&
Shqgipérisé. Né vecanti, Pérfituesi do té sigurojé gé cdo palé gé ka interes né marrjen e njé
kontrate té& caktuar pér financim né kuadér té Projektit t& Grantit, do t& keté akses né&
procedurat e shqyrtimit dhe mijetet juridike té parashikuara nga ligiet e Republikés sé&
Shqipérisé. Pér t'u kualifikuar pér financim sipas Grantit, prokurimi i punéve, sh&rbimeve dhe
mallrave té kryera né& pérputhje me sa mé sipér duhet t& jeté né pajtim me Udhézimet e
Prokurimit. N& vecanti, Plani i Prokurimit (ku njé term i tillé &shté pé&rcaktuar né Udhé&zimet e
Prokurimit) (dhe ¢do pérditésim i tij) g€ tregon metodat e prokurimit pér secilén kontraté, do t'i
paragitet CEB-it pér miratim. Pas marrjes, CEB-i do té informojé Pérfituesin pér objektin e
shqyrtimit q&€ CEB-i do té kryejé pér cdo kontraté.

Pérfituesi do té sigurojé gé AKSHI do té pérditésojé Planin e Prokurimit, sipas nevojés, gjaté
zbatimit té Projektit t& Grantit. Plani i Prokurimit do té zbatohet né ményrén gé &sht& miratuar
nga CEB-i. Cdo rishikim i propozuar né Planin e Prokurimit do t'i jepet CEB-it pér miratim
paraprak nga ana e tij.

Pérfituesi (drejtpérdrejt ose népérmjet AKSHI ose MAS) do té informojé menjéheré CEB-in pér
¢do vonesé ose ndryshim tjetér né planifikimin e procesit té prokurimit gé mund té ndikojé
ndjesh&m né zbatimin né kohé dhe té& suksesshém té Projektit té Grantit dhe do té&
dakordésohet me CEB-in pér masat korrigjuese.

CEB-i nuk do té& financojé shpenzime pé&r puné, furnizime dhe/ose shérbime g& nuk jané
prokuruar né pérputhje me dispozitat e mésipérme. Né raste té tilla, CEB-i rezervon té drejtén té
deklarojé kontratén pérkatése té papérshtatshme pér financim me Grantin.



4.6.7.

4.6.8.

Edhe nése kontrata éshté dhéné pas marrjes sé& "asnjé kundérshtim" nga CEB-i, CEB-i mund té
deklarojé pérséri prokurim té& gabuar nése arrin né pérfundimin se "asnjé kundérshtim" éshté
I&shuar né bazé té informacionit jo té plot&, té pasakté& ose corientues t& dhéné nga Pérfituesi,
ose termat dhe kushtet e kontratés ishin modifikuar pa miratimin e CEB-it. N& raste té tilla, CEB-i
mund té kérkojé pezullimin, anulimin ose shlyerjen e menjéhershme té Grantit.

Né& ¢do rast, pérgjegjésia pér dhénien dhe administrimin e kontratave sipas Projektit t& Grantit
mbetet tek Pérfituesi.

4.7. Pronésia, e drefta e pérdorimit té rezultateve dhe transferimi i pajisjeve.

4.7.1.

4.7.2.

4.8.

4.9.

Sipas Nenit 11 (Konfidencialiteti dhe Mbrojtia e té Dhénave), pronésia, titulli dhe té drejtat e
pronésisé industriale dhe intelektuale té rezultateve té Projektit t& Grantit, duke pérfshiré
raportet dhe dokumentet e tjera né lidhje me té, do t'i kalojné pérfituesit, sipas rastit, sé bashku
me palét e treta ose si¢ bihet dakord ndryshe nga CEB-i.

Pavarésisht nga dispozitat né Nenin 4.7.1 mé sipér, Pérfituesi do t& japé dhe do té€ marré masa
pér té siguruar gé pala e treté e interesuar t'u japé donatoréve té CEB-it dhe EWBIF-s&, té
drejtén pér té pérdorur pa pagesé ato rezultate té pérmendura né Nenin 4.7.1 mé sipér té cilat
jané subjekt i té drejtave té pronésisé industriale ose intelektuale.

Pérfituesi do té sigurojé & té gjitha tokat, té drejtat e pronés sé paluajtshme dhe lejet e
kérkuara pér zbatimin e Projektit t& Grantit jané né dispozicion né kohé&.

Pérfituesi do té sigurojé gé té gjitha asetet dhe impiantet né kuadér té Projektit t& Grantit
sigurohen, vendosen né funksion dhe mirémbahen né pérputhje me praktikat mé té mira

ndérkombétare.

Neni5

Sipérmarrjet e métejshme: Angazhimi pér Integritet, Mbrojtja Mjedisore dhe Sociale dhe té Drejtat e

5.1.

Njeriut
Integriteti
Pérfituesi merr pérsipér:

(a) té krijoj& dhe mé pas té zbatojé politikat, procedurat dhe kontrollet e brendshme, né
pérputhje me legjislacionin né fugi dhe praktikat mé t& mira ndérkombé&tare, me géllim gé
té parandalojé gé Pérfituesi té béhet, né lidhje me zbatimin e Projektit t& Grantit ose
ndryshe, njé instrument pér pastrim parash, financim terrorizmi, shmangie tatimore,
mashtrim fiskal, evazion fiskal, viedhje ose ¢do pérdorim tjetér t& paligjshém té fondeve;

(b) nuk do t& vendosé asnjé té ardhur nga granti né dispozicion ose né pérfitim t&, drejtpérdrejt
ose térthorazi, ndonjé Personi té Sanksionuar; dhe



(c) nuk do té kryejé dhe asnjé person, me pélgimin e ose dijeniné e tij paraprake, nuk do té

kryejé, né lidhje me zbatimin e Projektit té Grantit, ekzekutimin e ndonjé kontrate né bazé
té Projektit té Grantit ose ndryshe, njé Praktiké Korruptive, Praktiké Mashtruese, Praktiké
Shtrénguese, Praktiké e Fshehté ose Praktiké Penguese (né vijim, bashkérisht me pastrimin
e parave, financimin e terrorizmit, shmangien e taksave, mashtrimin fiskal, evazionin fiskal,
vjiedhjen, ¢do pérdorim tjetér té paligjshém té fondeve ose vénien né dispozicion té té
ardhurave nga Granti pér Personat e Sanksionuar té referuar si “Praktika té Ndaluara”).

Pér géllimet e Marréveshjes:

a.

“Praktiké korruptive” do té thoté ¢do veprim i ofrimit, dhénies, marrjes ose kérkimit,
drejtpérdrejt ose térthorazi, t€ c¢do gjéje me vleré pér té€ ndikuar né ményré té
papérshtatshme né veprimet e njé pale tjetér.

“Praktiké mashtruese” do té thoté c¢do veprim ose mosveprim, duke pérfshiré njé
kegpérfagésim gé corienton ose synon té corientoj€, qofté me ose pa dashje njé person, me
géllim marrjen e njé pérfitimi financiar ose shmangien e njé detyrimi;

“Praktiké shtrénguese” démtimi apo lEéndimi ose kércénimi pér t& démtuar apo l&nduar,
drejtpérdrejt ose térthorazi, njé palé apo proné té ndonjé pale pér té ndikuar né ményré té
papérshtatshme mbi veprimet e njé pale;

Praktiké e Fshehté: &shté njé marréveshje midis dy apo mé shumé paléve, me géllim arritjen
e njé synimi té papérshtatshém, duke pérfshiré ndikimin e papérshtatshém né veprimet e njé
pale tjetér;

“Praktiké Penguese” do té thoté né lidhje me njé hetim pér njé Praktiké Shtrénguese,
Praktiké t& Fsheht&, Praktiké Korruptive ose Praktiké Mashtruese né lidhje me kété Grant ose
Projektin e Grantit, (a) shkatérrimi, falsifikimi, ndryshimi ose fshehja e géllimshme e provave
materiale hetimore; (b) ¢do akt kérc&nimi, ngacmimi ose frikésimi i ndonjé pale pér ta
penguar até té tregojé informacionin qé ajo palé éshté né dijeni pér ¢éshtjet gé kané lidhje
me hetimin, ose nga ndjekja e hetimit, dhe/ose (c) ¢do akt g& synon té pengojé materialisht
ushtrimin e té drejtave kontraktuale té auditimit ose aksesit né informacion.

f. “Vjedhje” do té thoté& pérvetésimi i pasurisé qé i pérket njé pale tjetér.

5.1.2.

Hetimet dhe Raportimi i Integritetit

(a) Pérfituesi ndérmerr :

(1) té informoj& CEB-in nése ai vihet né dijeni pér ndonjé mospérmbushje té pretenduar
ose faktike pér zbatimin e dispozitave té specifikuara né Nenin 5.1 (Integriteti);

(ii)t& ndérmarré veprime té tilla g& CEB-i mund té kérkojé né ményré té arsyeshme pér té
hetuar dhe/ose ndérpreré ndonjé akt t& pretenduar ose aktual ose mospérmbushje né
pérputhje me dispozitat e pércaktuara né Nenin 5.1 {/ntegriteti);

(iii) t& lehtésojé ¢do hetim g& CEB-i mund té kryejé né lidhje me ndonjé akt té tillé ose
mospérputhje me dispozitat e pércaktuara né Nenin 5.1 (/ntegriteti);



(iv) té informojé CEB-in pér masat e marra pér té& kérkuar démshpérblim nga personat
pérgjegjés pér ¢do humbje gé rezulton nga ndonjé veprim i tillé ose mospérputhje me
dispozitat e pércaktuara né Nenin 5.1 (Integriteti); dhe

(v) té informojé CEB-in gjaté zbatimit t& Projektit t& Grantit, kur vihet né dijeni se
informacioni i transmetuar duhet té korrigjohet, pérditésohet ose higet.

5.1.3. Sistemi i Kontraktimit, Zbulimit té Hershém dhe Pérfashtimit.

(a) Pérfituesi do té sigurojé q& AKSHI dhe MAS té pérjashtojné subjektet nga dhénia e
kontratave né baté té Projektit t& Grantit, nése vihet né dijeni se kéto subjekte ose persona
gé kané kompetenca pérfagésimi, vendimmarrése ose kontrolli mbi t&:

(i) kané gené objekt i nj& vendimi té formés sé preré ose i njé vendimi administrativ
pérfundimtar pér pérfshirje né ndonjé Praktiké t€ Ndaluar, puné té fémijéve, trafikim
té genieve njerézore, anashkalim té detyrimeve fiskale, sociale ose t& ndonjé
detyrimi tjetér ligjor t& zbatueshé&m, pérfshiré népérmjet krijimit t& njé subjekti pér
kété géllim ose mé pérgjithésisht pér pérfshirje né njé organizaté kriminale;

(1) kané gené objekt i nj& vendimi pérfundimtar ose i njé vendimi administrativ
pérfundimtar pér njé parregullsi qé prek interesin financiar té BE-sé&;

(11)jané fajtoré pér keginterpretim né dhénien e informacionit té& kérkuar, si kusht pér
pjesémarrjen né proceduré ose nése nuk e japin kété informacion;

(iv) kané gené subjekt i njé vendimi té formés sé preré ose i njé vendimi administrativ té
formés sé preré qé& me ané té sé cilit éshté vendosur se subjektet kané krijuar njé
njési ekonomike nén njé juridiksion tjetér me géllim anashkalimin e detyrimeve
fiskale, sociale ose ¢do detyrim tjetér ligjor té& zbatimit té detyrueshém né
juridiksionin e zyrés té tij té regjistruar, administratés gendrore ose vendit kryesor té
biznesit;

(v) jané krijuar me géllimin e pérshkruar né pikén (iv) mé sipér, si¢ éshté vendosur me
nj€ vendim i formés sé preré ose me njé vendim administrativ p&rfundimtar; ose

(vi) jané Persona té Sanksionuar.

(b) Pérfituesi merr pérsipér t& (1) dokumentojé ¢do kérkim, prové dhe verifikime né lidhje me
pikat (i) deri (vi) mé sipér; dhe (2) t& informojé ¢do palé té treté gé gjendet né njé nga
situatat e pérmendura mé sipér, se té dhénat e saj do t'i transmetohen CEB-it dhe se mund
té pérfshihen né Sistemin e Zbulimit t& Hershém dhe té Pérjashtimit dhe té publikohen né
fagen e internetit t& Komisionit Evropian.

Pér géllimet e kétij paragrafi:

“Sistem i Zbulimit té Hershém dhe Pérjashtimit” do t& thoté& sistemi i krijuar nga Rregullorja (BE,
Euratom) nr. 2015/1929 e datés 28 tetor 2015, e ndryshuar ose zévendésuar mé tej, mbi rregullat
financiare té zbatueshme pér buxhetin e pérgjithshém té Unionit (OJ L 286/1, 30.10.2015) i cili pérfshin
informacion mbi zbulimin e hershém té rrezigeve qé kércénojné interesat financiare té BE-sé, pér rastet



e pérjashtimit nga financimi i BE-sé t& personave juridiké dhe fiziké dhe pér rastet e vendosjes sé
penaliteteve financiare, sic mundésohet né fagen zyrtare té BE-sé.:
https://ec.europa.eu/info/strategy/eu-budget/hoé-it-works/annual-

lifecycle/implementation/antifraud-measures/edes/database en, ose né& ndonjé fage pasuese, e

ndryshuar dhe plotésuar heré pas here.

5.1.4. Drejtori i Koordinimit té& Agjendés Dixhitale dhe Projekteve té& E-Qeverisjes té financuara nga

542,

5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

jashté té AKSHI si pérfagésues né emér té Pérfituesit pér géllimet e késaj Marréveshjeje né kéto
céshtje do té jeté pérgjegjés pér kontaktet me CEB-in pér géllimet e Nenit 5.1 (integriteti).

Mbrojtjet mjedisore dhe sociale. Zbatimi i Projektit t&€ Grantit do té jeté né pérputhje me
Politikén e Mbrojtjes Mjedisore dhe Sociale t& CEB-it.

Té drejtat e njeriut. Zbatimi i Projektit t& Grantit nuk do t& ¢oj& né shkelje t& Konventés
Evropiane pér té Drejtat e Njeriut dhe té& Kartés Sociale Evropiane.

Neni 6
Kérkesat pér informacion

Dokumentet gé duhen mbajtur. Pérfituesi merr pérsipér (i) t& mbajé pér kontroll nga CEB-i, BE-ja
ose ¢do organ tjetér kompetent i BE-sé&, pér njé periudhé prej gjashté (6) vjetésh nga Data e
Pérfundimit, origjinalin e secilés kontraté té financuar me ané té Grantit, si dhe té gjitha
dokumentet materiale gqé lidhen me procesin e prokurimit dhe ekzekutimin e kontratés, duke
pérfshiré dokumentacionin e veprimeve té ndérmarra sipas Nenit 5.1.3 (Sistemi i Kontraktimit
dhe Zbulimit té Hershém dhe Pérjashtimit), dhe (ii) t€ sigurojé qé€ Kontraktorét e tij té ruajné né
ambientet e tyre, pér kontroll nga CEB-i, BE-ja ose ¢do organ tjetér kompetent i BE-s&, pér njé
periudhé gjashté (6) vjecare nga data e pérfundimit, origjinalet e kontratave gé kané lidhur me
¢do nénkontraktor ose furnizues té financuar me ané té Grantit.

Regjistrat kontabél gé duhet té ruhen. Pérfituesi ruan regjistrat kontabél né lidhje me Projektin e
Grantit, té cilat duhet té jené né pérputhje me standardet ndérkombétare, duke treguar, né ¢do
moment, ecuriné e Projektit t& Grantit, dhe té cilat do té regjistrojné té gjitha veprimet e kryera
dhe do té identifikojné asetet e financuara me ndihmén e Grantit. Kéto té& dhéna kontabél dhe
¢do informacion financiar pérkatés né lidhje me Projektin e Grantit do t& mbahen pér kontroll
nga CEB-i, BE-ja ose ¢do organ tjetér kompetent i BE-sé&, pér njé periudhé prej gjashté (6) vjetésh
nga Data e Pérfundimit.

Detyrimi pér t'iu pérgjigjur kérkesés pér informacion. Pérfituesi merr pérsipér t'i pérgjigjet,
brenda njé periudhe té p&rcaktuar nga CEB-i, ¢cdo kérkese pér informacion dhe t'i sigurojé CEB-it
¢do dokumentacion gé& CEB-i duhet ta ¢mojé t& nevojshme pér zbatimin e duhur té Projektit té
Grantit, pérfshiré, ndér té tjera, raportet e auditimit, raportet e mbikéqyrésit/inxhinierit,
deklaratat e kontabilitetit si dhe informacionin né lidhje me monitorimin e Projektit t& Grantit
dhe pérdorimin e Grantit.

Detyrimi pér té informuar. Pérfituesi do té informojé CEB-in menjéheré pér ¢do ndryshim
legjislativ ose rregullator né sektorét qé lidhen me Projektin e Grantit, dhe né njé kuptim té
pérgjithshém, pér ¢do ngjarje g€ mund té keté njé ndikim material negativ né ekzekutimin e



detyrimeve té tij sipas k&saj Marréveshjeje ose té ndonjé fakti ose ngjarje g& mund té pengojé
pérmbushjen e ndonjé pre] detyrimeve té tij sipas kétij ligji. Cdo rast ose mosp&rmbushje pér té
informuar CEB-in pér k&t& mund té& shkaktojé pezullimin, anulimin ose shlyerjen e
menjéhershme té Grantit.

Article 7
Monitorimi dhe Raportet

Lidhur me Projektin e Grantit

(a) Pérfituesi merr pérsipér té paragesé:
(i) Progres Raportet vjetore sipas Shtojcés C (“Progres Raportet”): {i) mbi zbatimin e
Projektit t& Huasé dhe Projektit t& Grantit mé& 15 janar té ¢do viti, deri né Datén e
Pérfundimit dhe (ii) s& bashku me kérkesén pér disbursimin e njé Transhi té ri.

(i1) Raporti i pérfundimit brenda tre (3) muajve pas Datés s€ Pérfundimit né bazé té
Projektit t&€ Grantit (si¢c pércaktohet né Shtojcén A) (“Raporti i Pé&rfundimit”). Raporti i
Pérfundimit do té pérfshijé njé vlerésim té performancés sé Projektit t& Grantit kundrejt
objektivave té réné dakord bashkérisht nga Pérfituesi dhe CEB-i, si dhe njé vlerésim té
pérdorimit dhe ndikimit té Grantit.

(i) Progres Raportet dhe Raporti i Pérfundimit duhet t& mbulojné té paktén
informacionin gqé ndodhet né modelin e dhéné né Shtojcén C t& késaj Marréveshjeje.
Raporti i Pérfundimit do té pérfshijé njé vlerésim t& performancés sé& Projektit t& Grantit
kundrejt objektivave, si dhe njé vlerésim t& pérdorimit dhe ndikimit té Grantit WBIF.

(b) Raportimi pér shpenzimet e shkaktuara do t& shprehet né EURO ose, nése pagesat béhen né
ndonjé valuté tjetér, duke i konvertuar shumat pérkatése né EURO me kursin e "blerjes" né
datén e konvertimit té valutgs, si¢ &shté publikuar nga Banka Qendrore e Shqipé&risé.

7.2 Né lidhje me Pérfituesin

Pérfituesi do t& informojé né& pérgjithési CEB-in pér ¢do fakt ose rast gé mund té pengojé
pérmbushjen e ndonjé detyrimi té Pérfituesit sipas késaj Marréveshjeje.

7.3 Monitorimi, vierésimi dhe auditimi

7.3.1 Pérfituesi ndérmerr t& pranojé né ményré té favorshme ¢do auditim t& kryer nga ¢do
pérfagésues ose agjent i autorizuar i (i) CEB-it dhe (ii) BE-s&, duke pé&rfshiré ndonjé nga
organet e tij kompetente, ose (iii) audituesit e jashtém té punésuar nga CEB-i ose BE-ja,
duke pérfshiré ¢do organ kompetent té saj, dhe té sigurojé té gjithé bashképunimin e
nevojshém pér auditimin e tyre, duke lehtésuar ¢do vizité t& mundshme. Né vecanti,
CEB-i, BE-ja, duke pérfshiré Gjykatén e tij t& Audituesve, Zyrén Kundér Mashtrimit té BE-
sé (OLAF), Komisionin Evropian dhe ¢do organ tjetér kompetent té BE-s&, mund té
kryejné njé auditim né terren té Projektit t& Grantit nga njé ose mé shumé konsulenté
sipas zgjedhjes sé tij, duke pérfshiré né rastin e mospajtueshmérisé nga Pérfituesi té
ndonjé prej detyrimeve té tij sipas k&saj Marréveshjeje.

7.3.2  CEB-i mund té punésojé auditues té jasht&m pér té kryer njé ose mé shumé verifikime té
shpenzimeve té Projektit té Grantit dhe Huasé gjaté Periudhés s& Zbatimit dhe/ose njé



verifikim té shpenzimeve pas dorézimit té Raportit t& P&rfundimit, p&rveg rasteve kur
kérkohet ndryshe pér shkak t& specifikave té Projektit t& Grantit.

7.3.3 Pérfituesi &shté pérgjegjés qé tu japé audituesve té jasht&m té gjitha pasqyrat financiare
nga Llogaria (t) e Posagme, faturat origjinale pé&rkatése, Progres Raportet dhe Raportin e
Pérfundimit pér Projektin e Grantit dhe Huasé, té cilat jané né pérputhje me termat dhe
kushtet e Marréveshjes dhe té sigurojé se kéto raporte mund té rakordohen me
sistemin e kontabilitetit dhe mbajtjes sé kontabilitetit t& Pérfituesit dhe me llogarité dhe
té dhénat themelore. Pérfituesi éshté pérgjegjés pér dhénien e informacionit té
mjaftueshém dhe té duhur, financiar dhe jofinanciar, n& mbéshtetje té& raporteve.
Pérfituesi pranon se aftésia e audituesit t& jashtdm pér té kryer procedurat e kérkuara
né bazé té auditimit ose verifikimit t& shpenzimeve varet né ményré té efektshme nga
Kontraktorét e tij qé japin akses té ploté dhe té liré pér stafin e Pérfituesit dhe sistemin
e tij t& kontabilitetit dhe mbajtjes sé kontabilitetit, si dhe llogarité dhe regjistrat bazé.

7.3.4 Nése Pérfituesi nuk arrin té pérmbushé ndonjé nga angazhimet e tij sipas Marréveshjes,
Pérfituesi merr pérsipér té pranojé né ményré té favorshme ¢do auditim né vend, té
kryer nga anétarét e stafit té CEB-it ose palét e treta té& caktuara, gé do té& pérballohet
me shpenzimet e Pérfituesit.

7.4. Shpérndarja e dokumenteve. Pérfituesi pranon se CEB-i mund té jeté i detyruar té zbulojé
dokumente né lidhje me Pérfituesin dhe konsulentét né Bashkimin Evropian (BE), pérfshiré
Komisionin Evropian, Gjykatén e Audituesve t& Bashkimit Evropian, Zyrén Kundé&r Mashtrimit t& BE-
sé& (OLAF) dhe ¢do organ tjetér kompetent t& Bashkimit Evropian, sipas nevojés pér kryerjen e
detyrave té tyre né pérputhje me té drejtén e BE-sé.

Neni 8
Taksat dhe detyrimet e tjera

8.1. Taksat. Pérfituesi paguan t& gjitha taksat, tatimet, detyrimet ose tarifat té& ¢farédo natyre, duke
pérfshiré tarifén e pullés dhe tarifat e regjistrimit g€ lindin nga ekzekutimi, zbatimi, pérfundimi ose
zbatimi i késaj Marréveshjeje dhe dokumenteve né lidhje me té, né pérputhje me ligjet e brendshme
né fugi.

8.2. Detyrime té tjera. Pérfituesi do té pérballojé tarifat e veta profesionale dhe bankare dhe ¢do tarifé
transferimi ose shk&mbimi, té shkaktuar gjaté ekzekutimit, implementimit, pérfundimit ose zbatimit
té késaj Marréveshjeje dhe Projektit t& Grantit.



Neni 9
E drejta pér té pezulluar, anuluar dhe kérkuar shlyerjen e Grantit

9.1. E drejta pér té pezulluar ose anuluar. CEB-i rezervon té drejtén té pezullojé ose anulojé ¢do pjesé té
papérdorur financiarisht té Grantit né ciléndo nga rrethanat e méposhtme. Pérpara se t& ushtrojé
té drejtén e tij, CEB-i do t'i dérgojé njoftim Pérfituesit me ané té sé cilit e lejon Pérfituesin té
paraqgesé vérejtjet brenda njé periudhe jo mé té shkurtér se tridhjeté (30) dité.

(a) Shkelja e detyrimit sipas késaj Marréveshjeje. Nése Pérfituesi nuk pérmbush ndonjé detyrim
material gé i &shté vendosur, brenda njé kohe té specifikuar né& ményré té arsyeshme (né ¢do rast
jo mé pak 45 dité) né njé njoftim paraprak me shkrim g& CEB-i i dérgon Pérfituesit népérmjet té
cilés kérkohet pajtueshméri;

(b} Ndryshimi material negativ. Kur lind njé situaté e jashtézakonshme (p.sh. forca madhore, té
tilla si trazirat civile, veprimet ushtarake, fatkegésité natyrore dhe rrethana té tjera gé jané jashté
kontrollit t& Pérfituesit) ose ndonjé rrethané tjetér gé sipas opinionit t& CEB-it e b&n pérmbushjen
e detyrimeve té P&rfituesit té pasigurt;

(c) Shkelja e detyrimit. Kur Pérfituesi nuk pérmbush, brenda njé kohe té pércaktuar né ményré té
arsyeshme né njé njoftim gé& CEB-i i dérgon P&rfituesit, népérmjet té cilés kérkohet pajtueshmeéri,
njé detyrim gé rrjedh nga donjé marréveshje granti, marréveshje huaje ose marréveshje garancie
e lidhur midis CEB-it dhe Pérfituesit, dhe kur CEB-i € ¢mon se interesat dhe objektivat e tij
cenohen né kété ményré;

(d) Anétarésimi né CEB. Kur Pérfituesi (si huamarrés ose garantues ose pérfitues i grantit) pushon
sé geni anétar i CEB-it ose nése vendi ku zbatohet Projekti i Grantit pushon sé geni anétar i CEB-it;

(e} Pezullimi ose pérfundimi. Kur financimi i Grantit pezullohet ose ndérpritet né pérputhje me
kushtet e Kushteve té& Pérgjithshme ose ndonjé Marréveshjeje pérkatése Kontributi (sic
pércaktohet né Kushtet e Pérgjithshme).

9.2. E drejta pér té kérkuar Shlyerje. NE rast té shkeljes s& njé detyrimi sipas késaj Marréveshjeje, sipas
Nenit 9.1(a) (Shkelja e detyrimit sipas késaj Marréveshjeje) mé sipér, CEB-i rezervon té drejtén té
kérkojé shlyerje t& menjé&hershme dhe té ploté ose té pjesshme té Grantit.

9.3. TE drejta té tjera sipas Ligjit. Nenet 9.1 dhe 9.2 nuk kufizojné asnjé t& drejté tjetér té CEB-it pér té
kérkuar shlyerjen e Grantit.

Neni 10
Detyrimet e Paléve

Pérfituesi do té& zhdémtojé CEB-in ndaj té gjitha démeve, humbjeve, kostove dhe shpenzimeve té pésuar
ose té& shkaktuara nga CEB-i, ndér té tjera, si rezultat i ndonjé veprimi ose mosveprimi té kryer nga
Pérfituesi, nga mospérmbushja nga ana tij e ndonjé prej detyrimeve té tij t& specifikuara né kété
Marréveshje, pér pakujdesiné e réndé nga ana e tij, pér ¢do veprim té kegpérdorimit té& géllimshém dhe
pér ¢do veprim mashtrues.



11.1

11.2

12.1.

Neni 11
Konfidencialiteti dhe mbrojtja e té dhénave

CEB-i do t& trajtojé ¢do informacion gé i éshté dhé&né nga Pérfituesi né pérputhje me detyrimet e
kétij té fundit bazuar né Politikén e tij té Informacionit Publik. Pérfituesi do té ruajé
konfidencialitetin e ¢do dokumenti, informacioni ose materiali tjetér qé lidhet drejtpérdrejt me
zbatimin e Projektit t& Grantit q& komunikohet nga CEB-i si "konfidencial". Natyra konfidenciale e
njé dokumenti nuk do té& pengojé gé ai t'i komunikohet njé pale té treté kur ligji detyrues pér
Pérfituesin e kérkon kété.

Pérpunimi i t& dhé&nave personale né lidhje me Marréveshjen do té kryhet nga CEB-i né pérputhje
me Rregulloren pér Mbrojtjen e té& Dhénave. Pérfituesi do té sigurojé qé té dhénat personale:

(1) pérpunchen né ményré té ligijshme, té drejté dhe transparente né lidhje me subjektin e té
dhénave;

(i1) mblidhen pér géllime té specifikuara, té qarta dhe legjitime dhe nuk pérpunohen mé tej né
njé ményré gé éshté e papajtueshme me ato géllime;

(i11) jané té pérshtatshme, t€ duhura dhe té kufizuara né até gé éshté e nevojshme né lidhje me
géllimet pér té cilat ato pérpunohen;

(iv) jané té sakta dhe, kur &shté e nevojshme, té& pérditésuara;

(v) mbahen né njé formé gé lejon identifikimin e subjekteve té t& dh&nave pér jo mé gjaté se sa
éshté e nevojshme pér géllimet pér té cilat pérpunohen té dhénat personale; dhe

(vi) pérpunohen né njé ményré gé garanton siguriné e duhur té t& dhénave personale, duke
pérfshiré mbrojtjen kundér pérpunimit t€ paautorizuar ose té paligjshém dhe kundér
humbijes, shkatérrimit ose démtimit aksidental, duke pérdorur masat e duhura teknike ose
organizative.

Neni 12
Pérfagésimet dhe garancité

Pérfituesi pérfagéson dhe garanton:

(1) se &shté i autorizuar rregullisht té lidhé Marréveshjen dhe i ka dhéné& nénshkruesit (ve)
autorizimin pér ké&té, né pérputhje me ligjet, dekretet, rregulloret dhe tekstet e tjera té
zbatueshme pér té;

(ii) se hartimi dhe zbatimi i Marréveshjes nuk bie ndesh me ligjet, dekretet, rregulloret dhe
tekstet e tjera té& zbatueshme pér té; né vecanti, se éshté né pérputhje me ligjet mbi
mashtrimin, korrupsionin, pastrimin e parave dhe financimin e terrorizmit, parandalimin e
shmangies sé taksave, mashtrimin tatimor ose evazionin fiskal dhe nuk hyn né marrédhénie
biznesi me Persona té Sanksionuar;



12.2.

13.1.

13.2

il

13.3.

(iii) nuk &shté dhe asnjé anétar i organit té tij drejtues ose asnjé nga zyrtarét, drejtorét, agjentét
ose punonjésit e tij nuk éshté person i sanksionuar ose nuk &shté subjekt i njé vendimi
giygésor té formés sé& preré dhe té parevokueshém né lidhje me Praktikat e Ndaluara té
kryera gjaté ushtrimit té detyrave té tij profesionale dhe asnjéri pre] tyre nuk ka pasur dhe
nuk ka hyré né marrédhénie biznesi me Persona té e Sanksionuar;

(iv) se ka marré njé kopje dhe éshté né dijeni t& Udh&zimeve t& Prokurimit t& CEB-it, Politikés s&
Mbrojtjes Mjedisore dhe Sociale t& CEB-it, Politikés s& Informacionit Publik, Rregullores pér
Mbrojtjen e t& Dhénave, Kartés Kundér Korrupsionit dhe Politikés pér Juridiksionet jo né
pérputhje/jo bashképunuese.

Nése ndonjé nga pérfagésimet dhe garancité e mésipérme &shté ose provohet se ka gené i
pasakté ose mashtrues né ndonjé aspekt gjaté koh&zgjatjes sé& Grantit, CEB-i mund té ushtrojé
ndonjé nga té drejtat e tij sipas Nenit 9 (£ drejta pér té pezulluar, onuluar dhe kérkuar shiyerjen e
Grantit).

Neni 13

Njoftimet

Cdo njoftim (pérfshiré ¢do dokument ose komunikim) gé do t'i jepet ose bé&het né bazé ose né
lidhje me k&t& Marréveshje pér CEB-in ose Pérfituesin, do t&€ jeté me shkrim dhe nése nuk
pércaktohet ndryshe, mund té béhet me letér rekomande, posté elektronike. Njé njoftim i tillé do
té konsiderohet se &shté marré nga Pala tjetér:

1. né datén e dorézimit né lidhje me njé letér té& dorézuar personalisht ose me letér
rekomande;
. né rastin e postés elektronike, vetém kur &shté marré né formé té lexueshme dhe vetém

nése adresohet né até ményré si¢ e specifikon Pala tjetér pér kété géllim;
Cdo njoftim gé Pérfituesi i jep CEB-it me posté elektronike, duhet:
té keté referencén e Marréveshjes né rreshtin e 1&ndés;
té jeté né formén e njé imazhi elektronik t& pa-redaktueshém (pdf, tif ose njé format tjetér
skedari té pérbashkét té pa-redaktueshém té réné dakord ndérmjet Paléve) té njoftimit té

nénshkruar nga personi ose personat e autorizuar pér té nénshkruar kété njoftim né emér té
Pérfituesit, bashkéngjitur postés elektronike.

Pa cenuar vlefshmériné e njoftimeve me posté elektronike, té& béra né pérputhje me kété Nen,
njoftimet e méposhtme, do t'i dérgohen gjithashtu me letér rekomande Palés tjetér maksimumi
né Ditén e Punés menjéheré vijuese:

1. kérkesat pér disbursim;
ii. ¢do komunikim né lidhje me pezullimin, anulimin ose shlyerjen e Grantit; dhe

1i1. ¢do komunikim tjetér té kérkuar nga CEB-i.



13.4 Palét bien dakord g& ¢do njoftim i mésip&rm (pérfshiré pérmes postés elektronike) &shté njé
formé e pranuar komunikimi, do t& pé&rbéjé prové té pranueshme né gjykaté dhe do té keté té
njéjtén vleré provuese si njé marréveshje né fjalé.

13.5 Adresa postare dhe adresa e postés elektronike (dhe departamenti ose zyrtari, nése ka, né
vémendjen e t& cilit duhet t& b&het komunikimi) e secilés Palé pér ¢do komunikim gé do té jepet
ose béhet sipas ose né lidhje me k&té Marréveshje, &shté:

Pér Pérfituesin:

Adresa: Ministria e Financave
Bulevardi “Dé&shmorét e Kombit”, nr.3, Tiran&, Shqipéri

E-mail: sekretariamin@financa.gov.al

Né& vémendje té: Ministrit t& Financave

Kopje pér: Agjencia Kombétare e Shogérisé sé Informacionit
Adresa: Rruga Papa Gjon Pali |l 3, Tirané

E-mail: romina.kostani@akshi.gov.al

Né V&mendje t&: Romina Kostani, Drejtore e Koordinimit t& Agjendés Dixhitale dhe Projekteve té& E-Gov
té financuara nga jashté

Pér CEB-in:

Adresa:

Banka pér Zhvillim e Késhillit t& Evropés
55, avenue Kléber

75784 Paris Cedex 16 - France

Drejtuar: Drejtor Divizioni i Projekteve, Drejtoria pér Huadhé&nie dhe Zhvillim Social
E-mail: projects@coebank.org

13.6. CEB-i dhe Pérfituesi do té njoftojné menjéheré Palén tjetér me shkrim pér ¢do ndryshim né detajet
e tyre pérkatése té komunikimit.

13.7. T& gjitha njoftimet qé do té jepen ose bé&hen né bazé té ose né lidhje me Marréveshjen, do té jené
né anglisht ose nése jané né njé gjuhé tjetér, do té shogérohen me njé pérkthim té certifikuar né
anglisht, kur ké&rkohet nga CEB-i.

13.8. Té gjitha njoftimet qé do té jepen ose b&hen nga Pérfituesi sipas ose né lidhje me kété
Marréveshje, kur kérkohet nga CEB-i, do t'i dorézohen CEB-it sé bashku me déshmi té pranueshme



té autoritetit t& personit ose personave t& autorizuar pér té nénshkruar njé njoftim té till& né emér
té Pérfituesit dhe nénshkrimin model té vértetuar té personit ose personave té tillé.

Neni 14
Ndryshimet dhe rishikimet e buxhetit

14.1. Kjo Marréveshje mund té modifikohet me amendament me shkrim té& nénshkruar nga CEB-i dhe
Pérfituesi. Amendamentet gé sjellin njé modifikim t& FAG-ut, mund té jené& objekt i miratimit t&
Donatorit.

14.2. Rishikimet e buxhetit. Palét bien dakord gé (i) rishikimet e thjeshta buxhetore {duke pérjashtuar
né ¢do rast rialokimet ndérmjet Asistencés Teknike dhe Grantit t& Investimeve) té cilat nuk
ndikojné né géllimin kryesor dhe gé& nuk rialokojné mé shumé se njézet pér gind (20%) ndérmjet
titujve buxhetoré té réné dakord nga Pérfituesi dhe té réné dakord mé& pas nga CEB-i, jané té
pranueshme dhe (ii) Pérfituesi do té& kérkojé miratimin e CEB-it pérpara ¢do rialokimi buxhetor
midis titujve buxhetoré gé tejkalon ké&té prag njézet pérqgind (20%) ose g& ndikon né ndonjé
shpérndarje fondesh ndérmjet linjave té€ buxhetit té Asistencés Teknike dhe Grantit té Investimeve.

Neni 15
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

15.1. Cdo mosmarréveshje gé& lind nga ose né lidhje me Marréveshjen, duke pérfshiré ekzistencén,
vlefshmériné, interpretimin ose pé&rfundimin e saj, do té zgjidhet me mirékuptim ndérmjet Paléve.

15.2. N& mungesé té zgjidhjes me mirékuptim, mosmarréveshjet ndérmjet Paléve né lidhje me
Marréveshjen do t'i nénshtrohen arbitrazhit sipas termave dhe kushteve té pércaktuara né
Shtojcén E té ké&saj marréveshjeje {(Zgjidhja e Mosmarréveshjeve).

15.3. Asgjé né ose né lidhje me ké&té Marréveshje nuk do té konsiderohet heqje doré (e shprehur ose e
nénkuptuar) e ndonjé prej privilegjeve dhe imuniteteve té CEB-it t& parashikuar né Protokollin e
Treté t& Marréveshjes sé Pérgjithshme mbi Privilegjet dhe Imunitetet té Késhillit t& Evropés.

Neni 16
Paligjishméria dhe Pérfundimi i Parakohshém

16.1  Paligishméria. Nése &shté ose béhet e paligishme né ndonjé juridiksion gé& CEB-i t& japé, té
mbajé ose té financojé Grantin ose t& pé&rmbush& ndonjé nga detyrimet e tij sipas késaj
Marréveshjeje, CEB-i mund t& ushtrojé ciléndo nga té drejtat e tij sipas Nenit 9 (Rikuperimi, e
drejta pér té pezulluar, anuluar dhe kérkuar shlyerfen e Grantit).

16.2  Pérfundimi i Parakohshém. Marréveshja mund té ndérpritet né ¢do kohé& nga CEB-i pérpara
Datés sé& P&rfundimit, duke i dhé&né njoftim Pérfituesit t& pakt&n gjashtédhjeté (60) dité para.
Cdo shumé e mbetur e pashpenzuar dhe e papérdorur financiarisht né datén e pérfundimit té
hershém ose c¢do shlyerje e Grantit né pérputhje me Marréveshjen, do té pérpunochet né
pérputhje me nenin 2.1.6 té ké&saj Marréveshjeje.

Neni 17
Hyrja né fuqi

Marréveshja do té hyjé né fugi né datén e hyrjes né fugi té specifikuar né konfirmimin me shkrim nga
Huamarrési drejtuar CEB-it gé konfirmon pérmbushjen e procedurave té saj té brendshme sig
pérshkruhet mé tej né pikén 1.4.1(b) mé sipér, pas nénshkrimit t& Marréveshja nga palét.



NE DESHMI TE KESAJ, t& nénshkruarit, duke qené té autorizuar sipas rregullave, kané nénshkruar
Marréveshjen né gjuhén angleze né dy (2) origjinale.

Nése kjo Marréveshje nénshkruhet né ndonjé gjuhé tjetér pérveg gjuhés angleze, versioni né gjuhén
angleze do té keté pérparési.
Nénshkruar mé 23.09.2024

Pér Pérfituesin:

Emri: PETRIT MALA)
Titulli: MINISTER | FINANCAVE
Nénshkrimi

Nénshkruar né Paris, mé 17.07.2024

Pér CEB-in:

Emri: GLISOVIC JASMINA Emri: Patrick Radhauer
Titulli: Drejtues Divizioni Titulli:Drejtues Divisioni
SHTOICAT
Shtojca A: Pérshkrimi i Projektit té Grantit
Shtojca B: Kérkesa pér disbursimin e Transhit té& Grantit (Modeli)
Shtojca C: Raporti i Pérfundimit/Progres Raporti i kombinuar pér Projektin e Huasé dhe Projektin e

Grantit (Model)
Shtojca D: Plani i Komunikimit dhe Vizibilitetit

Shtojca E: Zgjidhja e Mosmarréveshjeve



Shtojca A: Pérshkrimi i Projektit té Grantit:

Projekti i Grantit Krijimi i Laboratoréve Inteligjenté (Smart Labs) - Rrjeti i Laboratoréve té
TIK-ut
pér Sistemin Arsimor Parauniversitar

Pérfituesi Shqipéria

lAutoriteti pérgjegjés i
Pérfituesit

1. Agjencia Kombétare pér Shogériné e Informacionit (AKSHI)

Subjekti (t) zbatues

1. Agjencia Kombétare pér Shogériné e Informacionit (AKSHI)

2. Ministria e Arsimit dhe Sportit

Pérfituesit pérfundimtaré

Fémijé dhe studenté né Shqipéri

Miratuar nga Komiteti
Drejtues
i WBIF-it

13 janar 2023

Shuma e Grantit té
disponueshém EWBJF

10,137,811.00 Euro (pa pérfshiré tarifén e menaxhimit t& CEB-it)

Vendndodhja

Shqipéri

Objekti i Projektit té Grantit

Objektivi i pérgjithshém i Projektit t& Grantit éshté zhvillimi i Arsimit
Dixhital né Shqipéri népérmjet:

e rritjes sé disponueshmérisé sé laboratoréve me kompjutera pér
studentét né ciklet e tyre parauniversitare; dhe

* sigurimit t& mjeteve té nevojshme pér té rritur aftésité e
programimit kompjuterik pér té rinjté studenté.

Projekti, si¢ u prezantua fillimisht né Asamblené e Kontribuesve t& WBIF-
it, u projektua pér té ofruar 684 Laboratoré Inteligjenté TIK (Smart ICT|
Labs) pé&r 627 shkolla né té gjithé territorin shqiptar, si¢ specifikohet ng
seksionin 16.4 (Harta e projektit) t& FAG-ut.




Njé Laborator Inteligjent TIK (Smart ICT Lab) pérbéhet nga nj& dhomé
modulare brenda ¢do shkolle dhe gé éshté e pajisur me karakteristikat,
infrastrukturén dhe pajisjet e méposhtme:

1.

Kapaciteti maksimal: 24 ose 30 nxénés né bazé té vendndodhjes
sé shkollés (pérkatésisht rurale ose urbane)

Mjedis optimal pér té punuar:

| pastér: i lyer si¢ duhet

Lehtésisht i aksesueshém: brenda godinés sé shkollés

| ajrosur miré: me 2 x 18,000 njési klimatizimi BTU pé&r mot té&
ftohté dhe té nxehté

Ndri¢im i miré: p&rdorimi i njé rrjeti té sistemit t& ndricimit LED g€
kursen energji

Joi zhurmshém: i izoluar miré ose larg ¢do burimi zhurme

| sigurt: i mbyllur me deré té blinduar me sistem Access Control
dhe monitorohet vazhdimisht duke pérdorur 2 kamera dhe sistem
regjistrimi DVR

| mbrojtur nga zjarri: me 4 fikése manuale té shpérndara miré dhe
té lehta pér t'u pérdorur (2 kg) CO2

Infrastrukturé e ploté elektrike e mbrojtur miré dhe e sigurt
(kabllo té fshehura, sistem i duhur tokézimi, priza me mbrojtése
né rast mbitensioni) sigurimi i prizés elektrike individuale té
dedikuar pér té gjitha pajisjet né Smart Lab (Smart Lab).

Ndérsa Laboratorét Inteligjenté (Smart Labs) aktual japin si opsion
1 komplet kompjuterash pér 2 nxénés/studenté, rrjeti elektrik do
té marré parasysh; pér pérmirésimin e ardhshém; njé prizé té
dedikuar pér student.

Infrastrukturé e ploté&, e besueshme dhe e sigurt e rrjetit local,
duke pérdorur kabllo rrjeti té nivelit té larté dhe kordoné me
kapése. P&r té njéjtén arsye té lartpérmendur té& pérmirésimit té
ardhshém, njé prize rrjeti duhet t& merret né konsideraté pér
secilin nxénés/student dhe jo njé pér ¢do dy nxénés/student.

Pajisjet e rrjetit: kabineti i rrjetit 4U, ndérprerési Gigabit dhe
Ruter

Lidhje e besueshme dhe e sigurt né internet me shpejtési té larté




me njé brez minimal prej 10 Mbits
7. Njé tabelg inteligjente me definicion ultra té larté 85"
8. Njé komplet pér mésuesin gé ka:

¢ Njé karrige dhe njé tavoliné

o Njé laptop me specifikime t& mira (CPU |15, 8 GB RAM, 256 Gb
HDD, 15,6” ekran, Webcam, Wi-Fi, min 3 USB, HDMI etj.)

e Softuer origjinal: Windows 11 OS ose ekuivalent, MS Office Home
dhe Student 2021 ose ekuivalent, mjete programimi

e Njé& mikro-kompjuter pér géllime kodimi

o Njé& mbajtése laptopi

9. Kompletet e nxénésve gé kané pér ¢do 2 nxénés:

e Njé tavoliné dopio dhe 2 karrige individuale

e Njé laptop me specifikime té& mira (CPU |5, 8 GB RAM, 256 Gb
HDD, ekran 15,6”, Webcam, Wi-Fi, min 3 USB, HDMI, et].)

o Softuer origjinal: Windows 11 OS ose ekuivalent, MS Office Home
dhe Student 2021 ose ekuivalent, mjete programimi

e Njé& mikro-kompjuter pér géllime kodimi

¢ Njé mbaijtése laptopi

10. Njé UPS: pér té mbrojtur dhe pér t& mbajtur né puné Tabelén
Inteligiente (Smart board) dhe pajisjet e rrjetit gjaté c¢do
ndérprerjeje té energjisé. Do t& jeté me njé specifikim t& mirg
(2000 VA, online, valé e pastér e sinjalit, rregullator automatik i
tensionit (AVR), i montuar né raft et}.)

Rezultatet e pritshme té zbatimit té& Projektit t& Granteve jané
pérshkruar né seksionin 27 té& GAF-it.

Data e Fillimit

Me hyrjen né fugi té késaj Marréveshjeje Granti

Data e Pérfundimit

31.12.2028

Kostot e pranueshme

Né pérputhje me nenin 2.1.2 té késaj Marréveshjeje Granti




Monitorimi dhe Raportimi Né pérputhje me nenin 7 té€ késaj Marréveshjeje Granti

Buxheti Indikativ i Projektit

Ndarja e buxhetit té grantit t& WBIF-it &shté si mé poshté:

Granti WBIF

I- INVESTIMET

Punét dhe furnizimet, duke pérfshiré rastet e paparashikuara ! | 9,787,304 EURO

1I- ASISTENCA TEKNIKE

Asistenca teknike ! 250,507 EURO
11I- KOMUNIKIMI DHE VIZIBILITETI 100,000 EURO
TOTALI | PERGJITHSHEM WBIF 10,137,811 EURO

1 Financimi i WBIF-it nuk mund té tejkalojé 30% té kostos totale té kétij aktiviteti.

KOSTOT TOTALE TE INVESTIMEVE

Komponenti Kategorité e kostos (Pérshkrimi) Kostot Totale té Projektit
(EURO)
1 IAsistenca teknike pér zbatimin e projektit 835,023

IAsistenca teknike pér zbatimin e projektit (Mbikéqyrja e punimeve dhe menaxhimi i

brojektit)

2 TE tjera 1,763,624
Orendi

3 Té tjera 18,500,000
Pajisje TIK

4 Punimet (Ndértimi dhe ndértimi) 7,586,303

Punime civile

5 Té tjera 32,150

Lidhja e Internetit

6 Té tjera 6,236,344




Instalimi dhe vendosja né puné (pajisje pér punime civile dhe TIK}

7 Komunikimi dhe vizibiliteti 100,000
Komunikimi dhe vizibiliteti

8 Vlerésimi dhe Auditimi 478,236
Vlerésimi, Auditimi & Monitorimi

9 Rastet e paparashikuara 2,965,850
Rastet e paparashikuara

10 Ngritja dhe mbéshtetja e kapaciteteve 1,074,209

dhe trajnimi i mésuesve dhe drejtoréve

Printimi i materialeve té trajnimit dhe kurrikulés // Zhvillimi i moduleve t& trajnimit

Kostot totale té Projektit

40,666,000

BURIMI | FONDEVE KOMPONENTI | %
FINANCUAR
\WBIF 10,137,811 EURO [1,3,7,9 24%
ICEB 27,000,000 EURO 3,4,5,6 66%
Kontributi kombétar (3,428,395 EURO [2,3,8, 10 10%




SHTOICA B

Kérkesé pér disursimin e Transhit té Grantit

(Model)

<Data, vendi>
Né vémendje té: CEB
Banka pér Zhvillim e Késhillit té Evropés
55 avenue Kléber
F—75116 Paris

Titulli i Marréveshjes sé Grantit: <\endosni titullin>
Numrat e referencés: WBIF: [ ]J[dhe CEB: [ ]]
Kérkesa pér numrin e disbursimit: <Vendosni numrin>

I nderuar Zotéri/Zonjg,

Me ané té késaj kérkoj disbursimin e <Vendosni numrin e Transhit> sipas Marréveshjes sé& Grantit
té pérmendur mé lart.

Shuma e kérkuar éshté < ...> Euro.

Ju lutemi gjeni bashkélidhur dokumentet mbéshtetése t€ méposhtme:

Disbursimi i Transhit t& Grantit duhet t& b&het né Llogariné e Posagcme té pérmendur mé poshté:

Emri i mbajtésit:
Adresa e mbajtésit:
Numri i llogarisé IBAN:
Kodi Swift:
Emri/adresa e bankés:

Me ané té késajvértetoj se informacioni g& ndodhet né kété Kérkesé pér disbursimin e Transhit té€ Grantit &shté i
ploté dhe i besueshém [dhe se kostot e shkaktuara deri mé sot, si¢ specifikohen né Raportin e Progresit, jané té
pranueshme né pérputhje me termat dhe kushtet e pércaktuara né Marréveshjen e Grantit] [MOS PERFSHINI
PER TRANSHIN E PARE TE GRANTIT] dhe se kjo Kérkesé pér disbursimin e Transhit t& Grantit éshté vértetuar nga
dokumente mbéshtetése té pérshtatshme dhe té verifikueshme.

Me respekt,

<Nénshkrues i autorizuar>



SHTOICA C Modeli i raportimit (progresi vietor dhe raporti pérfundimtar)
LD 2175 (2023)

WB-IG07-ALB-DII-01

TITULLI I PROJEKTIT: Krijimi i Laboratoréve Inteligjenté& (Smart Labs) - Rrjeti i laboratoréve té&
TIK-ut pér sistemin arsimor parauniversitar
Progres Raporti

PERIUDHA RAPORTIMI: d/m/v—d/m/v

Pérgatitur nga {emri dhe n&nshkrimi)
Departamenti
Data




Tabela e Pérmbajtjes

1. Raporti narrativ

1.1 Pérmbledhje e Projektit

1.2 Aktivitetet e ndérmarra dhe rezultatet e arritura

1.3 Perspektivat e ndikimit (do té paragiten né raportin e pérfundimit)
1.4 Aktivitetet e Komunikimit dhe Vizibilitetit

1.5 Devijimet nga plani dhe véshtirésité e hasura, nése ka, dhe masat zbutése

2. Tabelat e monitorimit

Tabela 1:  Kostot dhe burimet e financimit (t& gjitha kostot jan& me TVSH neto)
Tabela 1A: KOSTOT sipas aktiviteteve té& bashké&financuara nga WBIF (TVSH neto)
Tabela 2:  Plani i prokurimit

Tabela 3: Lista e kontratave té dhéna

Tabela 4: Plani i Zbatimit

Tabela 5:  Treguesit e Produktit/Rezultatit



1. Raporti Narrativ

1.1.Pérmbledhje e Raportit

Titulli i Projektit
Objektiva
Hyrja né fugi e Marréveshjes Kuadér té Huasé

lAgjencia Zbatuese

Kostot e llogaritura té Projektit Origjinale: Rishikuar:

Shuma e miratuar e huasé sé CEB-it

Financimi maksimal nga CEB-i i kostove totale té
pranueshme (né pérgindje)

Burime té tjera financimi
Periudha e zbatimit Origjinale: m/v-m/v |Rishikuar:
Data e mbylljes pér disbursimin e huasé sé CEB-it

1.2_Aktivitetet e ndérmarra dhe rezultatet e arritura

Ju lutem pérshkruani statusin e zbatimit t& aktiviteteve kyce té& projektit sipas nivelit arsimor, ¢éshtjet e
hasura gqé& kané ndikuar né rezultatet e pritshme dhe rekomandimet e zbatuara pér trajtimin e tyre, duke
pérfshiré, por pa u kufizuar né:

Aktiviteti Progresi dhe rezultatet |Céshtjet e hasura Rekomandimet
Instalimi dhe pajisjet e
Laboratoréve
Inteligjenté (Smart Labs)
tShkollat fillore

tShkollat bazé

Shkollat néntévjecare
+FShkollat kolektive
Aktivitetet pér trajnimin
le drejtoréve dhe
mésuesve

+Shkollat fillore

tShkollat bazé

rShkollat néntévjecare
+FShkollat kolektive
Aktivitete té ndihmés
teknike

Komunikimi dhe
vizibiliteti

Monitorimi dhe
Vlerésimi




1.3 Skeduli i Pérditésuar i Implementimit

Ju lutem pérditésoni planin e zbatimit pér ¢do komponent, duke shpjeguar arsyet pér vonesat, nése ka.
1.4 Kostot e pérditésuara

Ju lutem jepni me detaje ¢do ndryshim né kostot e llogaritura ose té shkaktuara kundrejt buxhetit
fillestar, dhe arsyet.

1.5. Prospektet e Ndikimit (duhet té paraqgiten né Planin e Pérmbylljes)

Jepni informacion dhe komente té duhura mbi kontributin e Projektit pé&r t& arritur objektivin e
pérgjithshém.

1.6. Aktivitetet e Komunikimit dhe Vizibilietit

1.6.1. Aktivitetet e komunikimit dhe vizibilitetit t& ndérmarra gjaté periudhés raportuese

Ju lutem informoni shkurtimisht pér ecuring e arritur mbi dispozitat gé€ lidhen me vizibilitetin, té
pérfshira né marréveshjen e grantit. Ju lutem pérfshini linget e shtypit/mediave (sociale) dhe fotot e
pérzgjedhura (p.sh. kéto té fundit pér té treguar pérputhjen me identitetin specifik vizual té€ projektit) né
mbéshtetje té aktiviteteve.

1.6.2. Aktivitetet e komunikimit dhe vizibilitetit té planifikuara pér periudhén (at) e ardhshme té
raportimit

Ju lutem pérfshini njé planifikues me aktivitetet e komunikimit dhe vizibilitetit, t& planifikuar pér
periudhén (at) e ardhshme té raportimit.

1.7 Devijimet nga Plani dhe véshtirésité e hasura, nése ka, dhe masat zbutése
Jepni informacion mbi ¢do kufizim/devijim madhor nga plani, ve¢anérisht, por pa u kufizuar né probleme

gé rrezikojné té sjellin vonesa né projekt. Shpjegoni arsyet e kétyre devijimeve dhe propozoni masa
korrigjuese né tabelén e méposhtme.

Plani i Veprimit i Propozuar pér té zgjidhur ¢éshtjet {nése ka):

Kufizimi/Devijimet Masat Korrigjuese IPérgiegiés Data e Pérfundimit




Vend: Shaipéri
Huamarrési: Sh

TABELA 1: KOSTOT E PROJEKTIT dhe BURIMET EFINANCIMIT né EURO (TVSH neto)

Raporti Identifilimit t& Progres Raportit

Data e mbylljes s& raportimit: D/M/V

rojek: LD 2175 Laboratorét Inteligients (Smart Labs) né shkalla
KOSTOT Kontrata ref. numri_| Kostot e viergsuara té rishikuara né EURO Kostot e krijuara % e krijuar (nga ‘omente
Bshtée (néntor 2023) ishil Kostot e
Zérat e Kostos zbatueshme) 2024 2028 tné 12
e ardhshém
LABORATORE INTELIGIENTE 35,194,6824u& EURO & EURO INE Euro (9) (=t 7b) fer=tb)-(c)
[SMART LABS)
i Drendi pér Laboratoré 1,763,624
[2 32,322,647
Laboratoréve Inteligienté
Smart Labs) né shkolla
a ajisjet TK
b punimet
5 [TA pér zhatimin e projektit
3 .
7 lonitorimi & Vlerésimi
B ferésimi
] IDERTIMI DHE MBESHTET.A E
KAPACITETEVE
pri materialeve té 452,174
Rrajnimit dhe kurrikulés
moduleve té trajni 622,03!
|8 trajnimi | mésuesve dhe
kirejtoréve
FASTETEPAPARASHIKUAM 2,965, 851
| roTaLl 40,666,001
'OMPONENT! | INANCUAR
(kosto e rishikuar krahasimare
WBIF2, 5 6, IV
Ceb2 3, 4
Kontributet knmhKIIEIL 27,81
PLAN FINANCIMI
Y6 té kostove té
krijuara t8 tinancuara
Dhjctor 2023 Fondet c marra sipas it g Komente
(pas miratimit t& grantit financimit
dhe huasé) (aktual)
MIL EURO
2024 025 026 27 [2028 otali | marré Deri né pérfundimin |[Nga té cilat né ﬁl
muajt e tieré
ranti WBIF 10 INg Eura e Euro IN& Euro INg Euro INg Euro INg Euro INé Euro Né Euro
BURIMET E FINANCIMIT juaja CEB 27 24
Buxheti kombetar] a 66
[TOTALI a1 10
100%

TABELA 1a: KOSTOT sipas aktiviteteve té bashké-financuara nga WBIF {TVSH neto)

Vendi: Shqipéri
Huamarrési: Shqipéri

Projekti: LD 2175 {2023) — Laboratorét Inteligjenté {Smart Labs) né shkolla

PLAN FINANCIMI

Data e mbylljes sé raportimit: D/M/V

KOSTOT E LINDURA BURIMI | FINANCIMIT
Artikujt e Kostos  [Buxheti| |Viera e Kontratae |Uojiifaturés [Faturs [Datae [shumae khuma e humae  |Kompensimi [shumae patae [Granti Huaja [Kontributi [Komente
ifi atés e (paradh&nie  fnumér [faturés |pérkohshmee pérkohshme e [faturés lparaprak Faturéssé  [pagesés [WBIF [CEB [financiar
hénshkruar né Jose i faturés n&LC  ffaturés paradhénie [kundrejt parkohshme
L. (n&se &sht& lpérkohshém) (nése &shts e ffaturés s& & paguar
e ) lkostos
n& LEK) e naL IN& EURO| (n& EURO? n& LEK) nEEURO) [(n&EUROP  [né EURO)?
[TA pér zbatimin e 853,023
projektit
Pajisia dhe vendosja [18,500,00
le smart labs:
Pajisjet e TIK-ut
Komunikimi dhe 100,000
izibiliteti
Rastete 2,965,850
paparashikuara

(1) Ju lutem aplikoni kursin e kémbimit né datén e nénshkrimit té kontratés

(1) Ju lutem aplikoni kursin e kémbimit né datén e faturés
(1) Ju lutem aplikoni kursin e kémbimit né datén e pagesés




Vendi: Shqipéri
Huamarrési: Shqipéri
Projekti: LD 2175 {2023) - Laboratorét Inteligjenté {(Smart Labs) né shkolla

TABELA 2 - PLANI | PROKURIMIT PER VITIN XXXX {TVSH neto)

1.Punime Civile
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 h3
Nr. Ref Pérshkrimi | Kostote Kostot e Financuar nga | Numril Loteve [  Metoda e Preferencae | Rishikiminga |Data e pritshme [Data e pritshme [ Data e pritshme Pata e pritshme
Kontratés llogaritura llogaritura Prokurimit brendshme e fillimit t& e hapjes sé evlerésimitté fe nénshkrimit t&
Valuta EURO (po/jo) (PARA/PAS) ofertés ofertés ofertés kontratés
%
2.Mallrat
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Nr. Ref Pérshkrimi | Kostote Kostot e Financuar nga | Numri | Loteve Metoda e Preferenca e Rishikimi nga |Data e pritshme | Data e pritshme | Data e pritshme | Data e pritshme
Kontratés llogaritura llogaritura Prokurimit brendshme Banka e fillimit t& ehapjessé | evlerésimitté |e nénshkrimit té
Valuta EURO (po/jo) (PARA/PAS) ofertés ofertés ofertés kontratés
%
1. Shérbimet
1 2 3 4 5 6 2 8 9 10 11 12 13
Nr. Ref Pérshkrimi | Kostote Kostote Financuar nga | NumrilLoteve [ Metoda e Preferencae | Rishikimi nga |Data e pritshme [Data e pritshme | Data e pritshme | Data e pritshme
Kontratés llogaritura llogaritura Prokurimit brendshme Banka e fillimit t& ehapjessé | evlerésimitté |e nénshkrimit té
Valuta EURO (po/jo) (PARA/PAS) ofertés ofertés ofertés kontratés
%
NB: Né kolonén 5, ju lutem specifikoni burimet e financimit é priten té pérdoren, p.sh.: CEB, S6 Buxheti et
NB: Kolona 8 “Preferenca e Brendshme" duhet té plotésohet vetém né rastin e Metodés sé ICB. Né rastin e té tjera té , ju lutem vendosni “E pazbatueshme".
NB: Kolona 9 “Rishikim nga Banka” do té plotésohet nga CEB.
TABELA 3 - LISTA E KONTRATAVE TE DHENA (pa TVSH)
Vendi: Sh
Huamarrési: Shqipéri
Projekti: LD 2175 (2023) — Laboratorét Inteligjenté (Smart Labs) né shkolla
Data e mbylljes sé raportimit: D/M/V
Pérshkrimi | Kontratés Furnizuesi/Kontraktori Shuma e Kontratés Kategoria E Periudha e zbatimit Shuma e Shumae |Financuar nga| Data e marrjesné | Modifkimi
Kontratave @ kontratés e | kontratése |(Hua CEB, S6) dorézim (Komente)
Numrii Titulli Emri Vendi N& LEK Né EURO & Datae Datae paguar né LEK | paguar né (punimet/pajisjet
referencés nénshkrimitté | pérfundimit EURO®
kontratés/Data e
fillimit
TOTAL

[1] Kundérviera né Euro me kursin e mesém té kémbimit té Bankés Komb@tare né datén e nénshkrimit té kontratés.

[2] Akronimet qé do t& pérdoren: P pér Punime, M pér Mallra dhe $ pér Shérbime.

[3]Kundérvlera né Euro me kursin e mesém té Bankés Kombétare né datén e pagesés sé faturés.




Vendi: Shqipéri
Shaqipéri

TABELA 4 - PLANI | ZBATIMIT

LD 2175 (2023) — Laboratorét Inteligjenté {Smart Labs) né shkolla

2024 2025
Aktivitetet

R026

Ro27

[2028

Data e mbylljes sé raportimit:D/M/V
po

e
érfundimit

lista treguese, objekt rishikimi) 1 r2 13 [T4 LES r2

T3 (T4

rL [r2

T3 T4

[r1 T2

LE [T4

r1

r2

T3 4

i mart Lab {Bazé
instalimi

orendi
trajnim teknik
& instalim ktuale
mirémbajtjen
dhe
gévendésimin e
smart labs

Ind

R Veprimtari  téjBazé
Indértimit g

kapaciteteve  (Aktuale

B INdihmé teknikeBazé
loér NJZP-né

(Aktuale

H [Funksionimi {Bazé
dhe

mirémbajtja  fHktuale

3 izibiliteti  dhefBazé
lkomunikimi

(Aktuale

6 Vlerésimi  dhejBazé

Imonitorimi
(Aktuale

{Bazé

Aktuale

{Bazé

Aktuale

{Bazé

(Aktuale

Bazé

Pktuale

*Plani i zbatimit bazé = plani i paragitur né FLA
**Plani aktual i zbatimit = plani i rishikuar né momentin e raportimit

Huamarrési : Shqip éri

Projekti: LD 2175 (2023) - Laboratorét Inteligjenté {Smart Labs) né shkolla

TABELA 5- INDIKATORET E PRODUKTIT/REZULTATIT

Data e mbylljes s& raporti

D/M/NV

Indikatori
Njésia

projektit

2024

2025

2026

2027

2028

Arritur me
pérfundimin

Komente/
Vérejtje

Numri i Laboratoréve Inteligienté (Smary
Labs) n& shkolla t& instaluar dhel
funksionald Nr.

Shkollat fillore

Shkollat bazé

Shkollat

Shkollat kolektive

Numri | drejtoréve dhe mésuesve t&
trajnuar nga MASH

Shkollat fillore:

Shkollat baze

Shkollat

Shkollat kolektive

Pérgindja e shkollave té pajisura me
Laboratoré Inteligients (Smart Labs) né shkollal %

Shkollat fillore

Shkollat baze

Shkollat

Shkollat kolefktive

Numri i studentéve & pérfitojné nga
implementimi i laboratoréve té rinj
inteligients TIK

Shkollat fillore

Shkollat baze

Shkollat tetévjecar

Shkollat kolektive

Raporti i Totalit t& Studentéve né sistemin
e ciklit para - universitar

mbi totalin e kompjuteréve né vend
(shkollat publike)

Studente

/Kompjuter

purimi: WBIF FAG

Shkollat fillore

Shkollat bazé

Shkollat

Shkollat kolek tive

[% & nxéngsve té klasave t& hershme (1-3)
n& shicollat me laborator@ Inteligients
funksionalg, duke arritur kompetencat
bazé minimale té aftésive dixhitale sic
pershiruhet né kurrikulat e TIK-ut




SHTOICA D Plani i Komunikimit dhe Vizibilitetit

INFORMACION | PERGIITHSHEM

Té gjitha aktivitetet e komunikimit dhe té vizibilitetit t& ndérmarra né lidhje me Projektin, do té
jené né pérputhje me Udhézimet e Komunikimit dhe Vizibilitetit t& WBIF-it, sic vendosen né
dispozicion né: https://www.WBIF.eu/library/governance.

Identiteti vizual dhe hegjet doré nga pérgjegjésité

Logot e WBIF-it dhe CEB-it
WBIF ka logon dhe sloganin e vet DUKE NDERTUAR TE ARDHMEN EVROPIANE BASHKERISHT, si
mé poshté:

Western Balkans WB I F . | BLENDING
Investment Framework

BUILDING THE EURDPEAN FUTURE TOGETHER | cuaRANTEES

Gjithashtu, nése promovimi shtesé i fushatave té& vazhdueshme té BE-sé ¢mohet i pérshtatshém
(gé do té vendoset me CEB-in dhe EUD-in), mund té shtohet flamuri i BE-sé dhe slogane
specifike (p.sh.#EU4YOU).

Logoja e CEB-it éshté si mé poshté:

&CLEB

~—— COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK ——
BANQUE DE DEVELOPPEMENT DU CONSEIL DE L'EUROPE

NB. Asnjé nga logot nuk mund té modifikohet, ndryshohet, pérve¢ rasteve kur miratohet
paraprakisht nga CEB-i. CEB-i do té véré né dispozicion versionet me rezolucion té larté dhe té
redaktueshém té dy logove né fillim té& aktiviteteve té& komunikimit dhe vizibilitetit.

Referenca specifike pér WBIF-in

Duke lejuar hapésirén dhe kontekstin, né materialet e komunikimit duhet té pérfshihet njé
shpjegim se ¢faré ésht& WBIF-i, si mé poshté:

Korniza e Investimeve pér Ballkanin Peréndimor (WBIF) éshté njé iniciativé e pérbashkét e
Komisionit Evropian, Bankés pér Zhvillim té Ké&shillit té Evropés (CEB), Bankés Evropiane pér
Rindértim dhe Zhvillim (BERZH), Bankés Evropiane té Investimeve (BEI), donatoréve dypalésh
dhe peréndimoré, pérfituesve té Ballkanit Peréndimor. WBIF-i u lan¢ua né dhjetor 2009 me
géllim rritjen e harmonizimit dhe bashk&punimit né investime pér zhvillimin social - ekonomik té
rajonit dhe pér té kontribuar né perspektivén evropiane té Ballkanit Peréndimor. Banka e
Zhvillimit e KfW-sé&, né emér té Qeverisé Federale Gjermane (KfW) dhe Grupi i Bankés Botérore
(WBG) mé pas iu bashkuan platformés. Né dhjetor 2018, Agence Frangaise de Développement



(AFD) u bé njé organizaté pjesémarrése né WBIF. Pér shkak té natyrés sé tij bashképunuese né
pérputhje me gasjen "Ekipi i Evropés", WBIF &shté mjeti kryesor pér zbatimin e Planit ambicioz
Ekonomik dhe Investimeve té BE-sé pér Ballkanin Peréndimor 2021-2027.

Paragitja vizuale e méposhtme mund té shtohet dhe/ose té pérdoret né ményré alternative, né
varési té géllimit dhe natyrés sé komunikimit:

A JOINT PARTNERSHIP OF
(O] | = ) oropesa sk ( [B_ l(F\V
IN COOPERATION WITH

@) wontosankerove (O AFD

BILATERAL DONORS
— b= :="T
155 e i (5 BR

BENEFICIARIES
A maE-.

w.whil.eu

Pér té prezantuar CEB-in, mund té pérdoret teksti i méposhtém:

CEB-i &shté njé banké zhvillimi shumépaléshe me mandat social, i krijuar né vitin 1956 pér té
sjellé zgjidhje pér problemet e refugjatéve dhe personave té zhvendosur nga Lufta e Dyté
Botérore. Né&pérmjet ofrimit té financimit dhe ekspertizés teknike pér projekte investimi me njé
ndikim té larté né jetén e njerézve, ai promovon né ményré aktive kohezionin social né 42
shtete anétare né té gjithé Evropén.

Mohimi specifik i pérgjegjésive pér té dorézueshmet e komunikimit dhe vizibilitetit té
pregatitura me financim nga granti i BE-sé:

Ky [publikim/video, et].] &shté pérgatitur me ndihmén e Bashkimit Evropian. Pérmbajtja e kéti]
[publikimi/video et].] &shté pérgjegjési e vetme e [Kontraktorit] dhe né asnjé ményré nuk mund
té konsiderohet se pasqyron piképamjet e Bashkimit Evropian.

OBIEKTIVAT E PERGJITHSHME TE KOMUNIKIMIT

Aktivitetet e komunikimit dhe vizibilitetit do té kérkojné:

i. té pérmirésojné ndérgjegjésimin e pérfituesve pérfundimtaré pér infrastrukturén e TIK-ut té
véné né dispozicion.

ii. té sigurojné vizibilitetin e larté dhe pérmirésimin e ndérgjegjésimit té pérgjithshém pér
mbéshtetjen e BE/WBIF pér pérmirésimin e arsimit parauniversitar né Shqipéri, si midis
taksapaguesve té BE-s& dhe qytetaréve té Shqipérisé.

ii.  téinformojé palét kryesore té interesit t& projektit pér objektivat dhe progresin e projektit.

GRUPET E SYNUARA DHE OBIEKTIVAT SPECIFIKE



Grupi i synuar

Objektivat specifike

Komente

Palét kryesore té interesit té
projektit

Té informahen palét kryesore
té interesit té projektit pér
objektivat dhe progresin e
projektit

Ky grup pérfshin Sekretariatin e DG
NEAR/WEIF; Delegacionin e BE-sé né
Shqipéri; CEB-in; Kryeministring;
Agjenciné Shtetérore té Programimit
Strategjik dhe Koordinimit té Ndihmés;
Ministriné e Arsimit dhe Sportit;
Ministrin e Shtetit pér Rininé dhe
Fémijét; Ministriné e Financave dhe
Ekonomisé; 61 bashki né 12 garget
shqiptare (d.m.th. té gjitha bashkité
shqiptare); Drejtorité rajonale té
arsimit/shkollave

Pérfituesit pérfundimtaré (nxénésit
parauniversitar né shkollat
pérkatése) dhe publiku i gjeré né
Shqipéri,duke pérfshiré shtypin

ITé pérmirésohet ndérgjegjésimi i
pérfituesve pérfundimtaré pér
infrastrukturén e TIK-ut té véné
né dispozicion

ITé sigurohet vizibilitet i larté dhe
pérmirésim i ndérgjegjésimit té
pérgjithshém pér mbéshtetjen e
BE/WBIF pér pérmirésimin e
arsimit parauniversitar né
Shqipéri

Shumica e burimeve té disponueshme
pér aktivitetet e komunikimit dhe
dukshmérisé né kuadér té kétij granti
do t'i dedikohen arritjes sé kétij
objektivi.

Publiku i gjeré né rajon dhe né
cshtetet anétare té BE-sé

ITé sigurohet vizibilitet i larté dhe
pérmirésim i ndérgjegjésimit té
pérgjithshém pér mbéshtetjen e
BE/WBIF pér pérmirésimin e
arsimit parauniversitar né
Shqipéri

Ky ohjektiv do té arrihet kryesisht
népérmjet kanaleve té komunikimit
\WBIF, EUD dhe CEB

AKTIVITETET E KOMUNIKIMIT

Minimalisht, aktivitetet e komunikimit dhe vizibilitetit do té p&rfshijné:

(1) Pérgatitjen e fletéve pérmbledhése t& projektit né gjuhén angleze dhe lokale; pérgatitjen
dhe prodhimin e posterit té projektit (pas pérfundimit té projektit). Materialet do té shqyrtohen

nga CEBi, EUD-i dhe WBIF-i.

(2) Pérgatitjen dhe prodhimin e tabelave dhe pllakave pér té gjitha shkollat e pérfshira né
projekt, gjaté dhe pas pérfundimit t& punimeve. Tabelat dhe pllakat do té shqyrtohen nga CEB-i,

EUD-i dhe WBIF-i.




(3) Organizimin e njé eventi (fillimi/mbarimi i projektit), minimalisht, me pjesémarrjen e paléve
té interesit t& BE-sé dhe WBIF-it dhe shtypit, duke pé&rfshiré paketat e shtypit. Né ményré té
vecanté, pérfituesi dhe kontraktori i tij i komunikimit do té punojné né arritjen e marréveshjeve
té méposhtme nga té gjithé grupet kryesore té interesit: ora e eventit, axhenda, pjesémarrésit
dhe njoftimi pér shtyp dhe paketa pér shtyp.

{4) Pérgatitjen e njé videoje té shkurtér t& projektit, ose: a) njé video e animuar gé prezanton
projektin me publikun e gjeré dhe palét kryesore té interesit, q& do té prodhohet né fillim té
punimeve; ose b) njé video qé identifikon pérfitimet e Projektit, pas pérfundimit. Lloji i videos
gé do té prodhohet do té koordinohet me Sekretariatin e CEB-it dhe WBIF-it; pasi té jeté réné
dakord, videoja do té pérgatitet dhe prodhohet né koordinim té ngushté me CEB-in, EUD-in dhe
WBIF-in.

(5) Prodhimin e materialeve promovuese/informative/grafike, sipas rastit, pér pérdorim né
fushatat informative t& BE/WBIF, si dhe nga CEB-i dhe grupe té tjera kryesore té interesit té
projektit (p.sh. Ministria pér Investimet Publike. Materialet do té shgyrtohen nga CEB-i, EUD-i
dhe WBIF-i para prodhimit.

Né fillim té projektit dhe si pjesé e progress raportit vjetor, Agjencia Kombétare e Shogérisé sé
Informacionit do té paragesé njé plan té aktiviteteve konkrete qé do t€ ndérmerren gjaté vitit,
duke pérfshiré datat (té parashikuara).

MIETET E KOMUNIKIMIT TE ZGJEDHUR

Jané pérzgjedhur mjetet e méposhtme t& komunikimit, t& diferencuara midis grupeve té
synuara. Né fillim éshté supozuar se, pér géllime t& géndrueshmérisé, projekti nuk do té keté
njé fage interneti té€ dedikuar ose llogari t& mediave sociale. Né vend té késaj, kanalet gé kané
ekzistuar paraprakisht do té pérdoren nga palét kryesore té interesit (Delegacioni i BE-sé&, PIU/
Agjencia Kombétare e Shogérisé sé Informacionit, Ministria e Arsimit, CEB, WBIF) pér té
promovuar rezultatet e pérshkruara mé poshté, sipas rastit.

Grupi | synuar Mijetet/aktivitetet e kamunikimit
Palét kryesore té » fleté pérmbledhése e projektit né gjuhén angleze dhe lokale;
interesit té projektit * posteri i projektit
» tabela dhe pllaka
* ngjarjet
» video(at)
» materiale té tjera grafike/narrative
Pérfituesit » fleté pérmbledhése e projektit né gjuhén angleze dhe lokale;
pérfundimtaré e posteri i projektit
(nxénésit s tabela dhe pllaka
parauniversitaré né ¢ video(t)
shkollat pérkatése) * ngjarjet
dhe publiku i gjeré e materiale té tjera grafike/narrative pér pérdorim gjaté fushatat
né Shqipéri, duke informative BE/WBIF dhe né faget e internetit té paléve kryesore té
pérfshiré shtypin interesit dhe llogarité e mediave sociale, sipas rastit.
Publiku i gjeré né » fleté pérmbledhése e projektit né gjuhén angleze dhe lokale;
rajon dhe né shtetet « video(at)
anétare té BE-sé * materiale té tjera grafike/narrative pér pérdorim gjaté fushatat




informative t& BE-sé dhe né faget e internetit t& paléve kryesore té
interesit dhe llogarité e mediave sociale, sipas rastit.

PLOTESIMI | OBJEKTIVAVE TE KOMUNIKIMIT

Raportimi do té fokusohet minimalisht né:

. Numrin e materialeve narrative dhe grafike, duke pérfshiré videot, té prodhuara gjaté
periudhés sé projektit

. Numrin e eventeve té organizuara me pjesémarrjen dhe vizibilitetin e duhur nga BE-ja
dhe/ose CEB-i

. Numrin e artikujve/pérmendjeve (citimeve) né shtyp.

DISPOZITA PER KOMENTE (KUR ESHTE E ZBATUESHME)

Pyetésor online pér palét kryesore té interesit, njé vit pas zbatimit té projektit.

BURIMET NJEREZORE
Subjektet pérgjegjése pér planifikimin dhe zbatimin e C&V jané: Agjencia Kombétare e Shogérisé

sé& Informacionit dhe kontraktorét e saj — specialistét e komunikimit si dhe kontraktorét e
punimeve dhe furnizimeve (né rastin e pllakave dhe tabelave né kantierin e ndértimit).

BURIMET FINANCIARE

Njé shumé totale prej 100,000 Euro do té alokohet nga fondi i siguruar nga Granti. Granti do té
pérdoret pér t& mbuluar koston e aktiviteteve té pérfshira mé sipér, me pérjashtim té:

. Kostove té stafit té Agjencisé Kombétare t& Shogérisé sé Informacionit dhe ¢do
pérfituesi tjetér
. Kostove té punimeve dhe furnizimeve kontraktoréve, né rastin e pllakave dhe

tabelave né kantierin e ndértimit (pasi kéto pérfshihen né koston e punimeve dhe
furnizimeve).



SHTOICAE
Zgjidhja e Mosmarréveshjeve

Zgjidhja e mosmarréveshjeve né lidhje me grantet nga CEB-i

NENI 1.1

Arbitrazhi

Cdo mosmarréveshje ndérmjet Paléve t& Marréveshjes sé Grantit né lidhje me interpretimin ose
ekzekutimin e njé marréveshjeje té tillé ose né lidhje me njé pretendim nga njéra prej paléve né
fjalé ndaj njé tjetre gé rrjedh nga marréveshja e grantit, e cila nuk &shté zgjidhur me
marréveshje midis Paléve, do té paraqitet p&r arbitrazh né ményrén e specifikuar mé poshté.

NENI 1.2
Fillimi i procedurés sé arbitrazhit

Procedurat e arbitrazhit mund té fillojné nga secila prej Paléve té specifikuara né seksionin e
mésipérm me ané té njé kérkese té njoftuar pér té gjitha Palét e tjera; kérkesa duhet té&
specifikojé natyrén dhe objektin € mosmarréveshjes dhe té parashtrojé kérkesat gé do té
paragiten pér arbitrazh.

NENI 1.3

Caktimi i gjykatés s€ arbitrazhit

Né ¢do proceduré arbitrazhi té filluar né zbatim té kétij Neni, secili Pérfituesi dhe CEB-i mund té
jené palé.

Pér ¢do mosmarréveshje té paraqitur pér arbitrazh né bazé té& kétij Neni, do té krijohet njé
gjykaté arbitrazhi. Ajo do té pérbé&het nga tre arbitra t& caktuar si mé poshté:

{a) njé arbitér do té caktohett nga CEB-i;

{b) njé arbitér i dyté do té caktohet nga Pérfituesi;

{c) njé arbitér i tret&, i referuar si arbitri, i cili do t& veprojé si Kryetar i tribunalit té
arbitrazhit, do té caktohet me pélgimin e pérbashkét té paléve ose né mungesé té njé
pélgimi té tillé, nga Kryetari i Gjykatés Evropiane té t& Drejtave té Njeriut ose, nése kéto
té fundit kané shtetésingé e Pérfituesit, nga Zévendéskryetari i Gjykaté&s, ose nése ky i
fundit ndodhet né té njéjtén situaté, nga mé gjyqgtari mé | vjetér né detyré & nuk ka
shtetésiné e Pérfituesit;



(d) procedura e specifikuar né paragrafin e mésipérm do té zhvillohet, si kérkesé e njérés
prej Paléve né mosmarréveshje, nése, brenda njé& muaji pasi &shté dhéné njoftimi pér
ké&rkesén pér arbitrazh, nuk &shté arritur asnjé marréveshje né lidhje me caktimin e njé
arbitri;

(e) kur njéra nga palét nuk cakton asnjé arbitér, arbitri do té caktojé arbitrin né fjalé.

NENI 1.4

Vendi i arbitrazhit

Gjykata e arbitrazhit do t& mbajé seancén e saj t& paré né até daté dhe né até vend gé do té
caktohet nga arbitri. Pas késaj, gjykata do té vendosé veté se ku dhe kur do t& mblidhet.

NENI 1.5
Ligji i zbatueshém pér procedurat e arbitrazhit

Gjykata e arbitrazhit vendos pér té gjitha ¢éshtjet e lidhura me kompetencén e saj. Ajo do té
pércaktojé rregullat e veta té procedurés dhe do té zgjedhé ligjin q& do t& jeté i zbatueshém,
pérveg rasteve kur ai ligj specifikohet né kontrata ose né marréveshjen e arbitrazhit, duke pasur
parasysh dispozitat e Nenit 1 (3) t& Protokollit t& Treté té Marréveshjes s& Pérgjithshme pér
Privilegjet dhe Imunitetet e Késhillit t& Evropés. Té gjitha vendimet e gjykatés do t& merren me
shumicé votash.

E drejta e brendshme mund té& zbatohet né njé rast t& vecanté& me kusht gé t&€ mos shmanget
nga Protokolli i Treté i Marréveshjes sé P&rgjithshme pér Privilegjet dhe Imunitetet e Késhillit t&
Evropés dhe nga Nenet e Marréveshjes sé CEB-it.

NENI 1.6
Vendimi i tribunalit té arbitrazhit

Té gjitha vendimet e tribunalit t& arbitrazhit do t& pércaktojné arsyet pé€r vendimin. Ato do té
jené pérfundimtare dhe detyruese pér té gjitha palét e pérmendura né Nenin 1.3. Ato mund té
jepen né mungesé té parashtrimeve.

NENI 1.7

Kostoja e arbitrazhit

Pala ndaj té cilés &shté marré vendimi, do t& pérballojé shpenzimet e procedurés s& arbitrazhit,
pérve¢ nése tribunali i arbitrazhit vendos ndryshe ose Palét kané réné dakord ndryshe me njé
klauzolé né Marréveshjen e Grantit. Gjykata e arbitrazhit do té japé njé vendim pérfundimtar
pér cdo mosmarréveshje né lidhje me shpenzimet.



NENI 1.8
Ekzekutimi i vendimeve té arbitrazhit

Marréveshja e Grantit do té& pérmbajé ¢farédo dispozite qé kérkohet pér té siguruar, né lidhje
me CEB-né dhe né lidhje me Pérfituesin, pajtueshmériné me ¢do dhénie kontrate té béré né
bazé té késaj Shtojce.

Nése, brenda nj& muaji pasi origjinalet e vendimit u jané dorézuar paléve, vendimi nuk éshté
respektuar, secila nga palét e specifikuara né Nenin 1.3 mund té fillojé procedura pér zbatimin e
vendimit. Gjykata e cila do té keté juridiksion pér kéto procedura do té jeté ajo e caktuar nga
rregullat e procedurés civile té Shtetit né fjalé.



